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COMPOST TOILETS

SAFETY INSTRUCTIONS / SICHERHEITSHINWEISE
CONSIGNES DE SECURITE / INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

NOTE ON THE USE OF THESE
SAFETY INSTRUCTIONS

These safety instructions are intended to support the safe and proper use of our products. They
have been compiled with the utmost care, but do not claim to be exhaustive and do not replace
your own assessment of the respective application situation. Not all theoretically possible hazards
(e.g., due to improper installation, misuse, combination with parts not intended for use, or special
environmental conditions) can be listed in detail. Users are obliged to use the product only for
its intended purpose, observe the relevant legal regulations and safety rules, and consult our
customer service department if they are unsure before commissioning or further use. Do not use
the product if you have any doubts about its safe use or suspect a hazard that is not expressly
mentioned in these instructions.

HINWEIS ZUR VERWENDUNG DIESER
SICHERHEITSHINWEISE

Die vorliegenden Sicherheitshinweise dienen dazu, einen sicheren und sachgerechten Umgang
mit unseren Produkten zu unterstiitzen. Sie wurden mit groBter Sorgfalt erstellt, erheben jedoch
keinen Anspruch auf Vollstandigkeit und ersetzen nicht die eigenverantwortliche Beurteilung der

jeweiligen Verwendungssituation. Nicht alle theoretisch méglichen Gefahrdungen (z. B. durch

unsachgemaBe Montage, Zweckentfremdung, Kombination mit nicht vorgesehenen Teilen oder
besondere Umgebungsbedingungen) kénnen im Einzelnen aufgefiihrt werden. Nutzerinnen und
Nutzer sind verpflichtet, das Produkt nur bestimmungsgemaB einzusetzen, die einschlagigen
gesetzlichen Vorschriften und Sicherheitsregeln zu beachten und bei Unsicherheiten vor
Inbetriebnahme oder weiterer Nutzung Riicksprache mit unserem Kundenservice zu halten.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Zweifel an der sicheren Anwendung haben oder eine
Gefahr vermuten, die in diesen Hinweisen nicht ausdriicklich genannt ist.
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B Kildwick 5V fan set - compact ventilation set for ventilating the housing
of your composting toilet, ensures continuous fresh air and reduces odors and
moisture.

B Kildwick Liifterset 5V - kompaktes Entliiftungsset zur Gehausentliftung
deiner Trenntoilette, sorgt fur kontinuierliche Frischluft und reduziert Gertiche
sowie Feuchtigkeit.

m Kit de ventilation Kildwick 5V - kit de ventilation compact pour ventiler le
boitier de vos toilettes a compost, assure un apport continu d'air frais et réduit
les odeurs et 'humidité.

H Juego de ventiladores Kildwick 5V: juego de ventilacién compacto para
ventilar la carcasa de su inodoro de compostaje, garantiza aire fresco continuo
y reduce los olores y la humedad.

Set di ventole Kildwick 5V: set di ventilazione compatto per ventilare
l'alloggiamento della toilette a compostaggio, garantisce aria fresca
ininterrottamente e riduce odori e umidita.

BASE DATA / STAMMDATEN / DONNEES DE BASE / DATOS MAESTROS / DATI DI BASE

Name Kildwick fan set 5V for housing ventilation
EAN/GTIN 4262478050796

SKU 1000283

TARIC Code 84145915

uvp 149,90 €

TECHNICAL DATA / TECHNISCHE DATEN / DONNEES TECHNIQUES / DATOS TECNICOS / DATI TECNICI

Weight 0,5 kg
Width 12cm
Height 16 cm
Length 16 cm
Material Stainless steel, Composite
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

General Safety Warnings: Read and follow these instructions
first: Do not use the product until you have read and fully
understood the information in the instruction manual, on the
packaging, and/or on the product itself. Keep the instruction
manual for future reference. Target Audience: This product is
intended as an electric ventilation system for dry composting
toilets. Installation should only be performed by persons with
basic electrical knowledge. Not suitable for children under 3
years of age due to small parts, electrical components, and

a USB port. General Precautions: Connect only to a 5V USB
power supply (power bank, USB power adapter, USB socket).
Never connect to higher voltages. Do not install near water.
Do not block ventilation openings. This product is not a toy.
Dangers: Electric shock if installed incorrectly. Overheating

if the fan is blocked. Choking hazard due to small parts
(children). Before Use: Check: Ensure the delivery is complete
(fan with USB cable, connectors, switch). Inspect the product
for transport damage. Do not use if damaged. Power Supply:
5V USB source available (power bank, USB power adapter,
USB socket in the vehicle). Check the USB cable for damage.
Installation: Follow the instructions step by step. Install the fan
in the housing (airflow to the outside). Route the exhaust duct
to the outside. Connect the USB cable to the power source.
Mount the switch in an easily accessible location (if present).
After installation: Test the function (connect to a power bank/
USB power adapter). Check the airflow. Listen for unusual
noises. Use: Permitted: As a ventilation system in dry toilets.
Operation via 5V USB (power bank, USB power adapter,
vehicle USB). Continuous operation is possible with sufficient
power supply. Not permitted: Connection to higher voltages
(12V, 230V). Operation without an exhaust duct to the
outside. Installation in wet areas. Blocking the fan openings.
Operation: Switch on during/after toilet use. Continuous
operation is recommended for optimal odor reduction. Power
consumption: approx. 0.2-0.5A at 5V (1-2.5 watts). Power
bank: 10,000mAh is sufficient for approx. 40-100 hours of
operation. When not in use: Switch off the fan to save power.
Protect the USB cable from damage. Maintenance and care:
Cleaning: Disconnect the USB cable before cleaning. Vacuum
the fan grille (monthly). If dirty: Remove the fan and clean

it with a dry cloth. Do not use liquids! Clean the fan blades
carefully. USB port: Check for dirt or corrosion. Clean with a
dry cloth. Maintenance intervals: Visual inspection: weekly

(is the fan running?). Cleaning the grille: monthly. Cleaning
the fan: semi-annually. USB cable: Regularly check for cable
breaks. Function: Check airflow. If airflow is weak: Clean it.
Emergency measures: Fan not running: Check the USB power
supply (charge a power bank, test the power adapter). Check
the USB cable for breaks. Check the USB port for dirt. Test on
a different USB port. Fan running weakly: Clean the fan grille.
Check the fan blades for dirt. Charge the power bank. Unusual
noises: Switch off immediately. Check the fan for dirt or dama-
ge. If damaged: Replace the fan. Overheating: Disconnect the
USB cable immediately. Check the fan for blockages. Ensure
ventilation. First aid: In case of overheating: Allow the fan to
cool down. Do not touch. In case of skin irritation: Cool with
water. GPSR Risk Analysis: Risks: Electric shock: In case

of damaged cable, moisture (5V = low risk). Overheating: In
case of blocked fan, continuous use. Choking: Small parts
near children (USB plug, small parts). Cable breakage: Due
to mechanical stress, kinking. Loss of function: In case of
contamination, empty power bank. Protective and mitigation
measures: Only connect to a 5V USB port (never higher
voltage!). Do not install in wet areas. Do not block ventilation.
Keep away from children (small parts). Protect USB cable
from kinking/pinching. Clean and maintain regularly. Charge
the power bank regularly. Replace immediately if defective.
Use only certified USB power adapters.

Allgemeine Sicherheitswarnungen: Zuerst lesen und beachten:
Produkt erst benutzen, wenn Informationen in Bedienungs-
anleitung, auf Verpackung und/oder Produkt selbst gelesen
und vollstandig verstanden wurden. Bedienungsanleitung
aufheben. Zielgruppe: Produkt ist als elektrisches Beliiftungs-
system fiir Trockentrenntoiletten bestimmt. Installation nur
durch Personen mit elektrischen Grundkenntnissen. Nicht fir

Kinder unter 3 Jahren geeignet - Kleinteile, elektrische Kom-
ponenten, USB-Anschluss. Allgemeine Vorsichtsmafinahmen:
Nur an 5V USB-Stromversorgung anschlieen (Powerbank,
USB-Netzteil, USB-Buchse). Niemals an héhere Spannun-
gen anschlieRen. Nicht in der Nahe von Wasser installieren.
Beluftungsoffnungen nicht blockieren. Produkt ist kein Spiel-
zeug. Gefahren: Elektrischer Schlag bei falscher Installation.
Uberhitzung bei blockiertem Liifter. Erstickungsgefahr durch
Kleinteile (Kinder).Vor der Verwendung: Uberpriifung: Liefe-
rung auf Vollstandigkeit kontrollieren (Lifter mit USB-Kabel,
Anschlussmaterial, Schalter). Produkt auf Transportschéaden
priifen. Bei Beschadigung nicht verwenden. Stromversorgung:
5V USB-Quelle vorhanden (Powerbank, USB-Netzteil, USB-
Buchse im Fahrzeug). USB-Kabel auf Beschadigungen prii-
fen. Installation: Anleitung Schritt fiir Schritt befolgen. Lifter in
Gehause einbauen (Luftstrom nach auen). Abluftrohr nach
auBen fiihren. USB-Kabel zur Stromquelle verlegen. Schalter
zuganglich montieren (falls vorhanden). Nach Installation:
Funktion testen (an Powerbank/USB-Netzteil anschlielen).
Luftstrom priifen. Auf ungewdhnliche Gerausche achten.Nut-
zung: Erlaubt: Als Belliftungssystem in Trockentrenntoiletten.
Betrieb an 5V USB (Powerbank, USB-Netzteil, Fahrzeug-
USB). Dauerbetrieb mdglich bei ausreichender Stromversor-
gung. Nicht erlaubt: Anschluss an héhere Spannungen (12V,
230V). Betrieb ohne Abluftrohr nach aufen. Installation in
Nassbereichen. Blockierung der Liifter-Offnungen. Betrieb:
Einschalten wahrend/nach Toilettennutzung. Dauerbetrieb
empfohlen fiir beste Geruchsreduktion. Stromverbrauch:

ca. 0,2-0,5A bei 5V (1-2,5 Watt). Powerbank: 10.000mAh
reicht fiir ca. 40-100 Stunden Betrieb. Bei Nichtnutzung:
Lufter ausschalten um Strom zu sparen. USB-Kabel vor
Beschadigung schiitzen.Wartung und Pflege: Reinigung: Vor
Reinigung USB-Kabel trennen. Liifter-Gitter mit Staubsauger
absaugen (monatlich). Bei Verschmutzung: Lifter ausbauen,
mit trockenem Tuch reinigen. Keine Fliissigkeiten! Liifterblatter
vorsichtig reinigen. USB-Anschluss: Auf Verschmutzung oder
Korrosion priifen. Mit trockenem Tuch reinigen. Pflegeinter-
valle: Sichtpriifung: wéchentlich (lauft Lifter?). Reinigung
Gitter: monatlich. Reinigung Liifter: halbjahrlich. USB-Kabel:
RegelmaRig auf Kabelbruch priifen. Funktion: Luftstrom prii-
fen. Bei schwachem Luftstrom: Reinigen.NotfallmaRnahmen:
Lifter lauft nicht: USB-Stromversorgung priifen (Powerbank
laden, Netzteil testen). USB-Kabel auf Kabelbruch priifen.
USB-Anschluss auf Verschmutzung kontrollieren. An anderem
USB-Port testen. Liifter lauft schwach: Lufter-Gitter reinigen.
Lufterblatter auf Verschmutzung priifen. Powerbank aufladen.
Ungewdhnliche Gerausche: Sofort ausschalten. Liifter auf
Verschmutzung oder Beschéadigung priifen. Bei Beschadi-
gung: Liifter ersetzen. Uberhitzung: USB-Kabel sofort trennen.
Lufter auf Blockierung priifen. Beliiftung sicherstellen. Erste
Hilfe: Bei Uberhitzung: Liifter abkihlen lassen. Nicht beriihren.
Bei Hautreizung: Mit Wasser kiihlen.GPSR Risikoanalyse:
Risiken: Elektrischer Schlag: Bei beschédigtem Kabel, Feuch-
tigkeit (5V = geringes Risiko). Uberhitzung: Bei blockiertem
Liifter, Dauerbelastung. Erstickung: Kleinteile bei Kindern
(USB-Stecker, kleine Teile). Kabelbruch: Durch mechanische
Belastung, Knicken. Funktionsverlust: Bei Verschmutzung,
leerer Powerbank. Schutz- und MinderungsmaRnahmen: Nur
an 5V USB anschlieRen (niemals hohere Spannung!). Nicht

in Nassbereichen installieren. Beliiftung nicht blockieren. Von
Kindern fernhalten (Kleinteile). USB-Kabel vor Knicken/Quet-
schen schitzen. RegelmaBig reinigen und warten. Powerbank
regelméafig laden. Bei Defekt sofort ersetzen. Nur zertifizierte
USB-Netzteile verwenden.

Erklarung Produktsicherheit: Dieses Produkt erfillt die Anfor-
derungen der EU-Verordnung (EU) 2023/988 (GPSR) uber die
allgemeine Produktsicherheit.

Perato GmbH stellt sicher, dass das Produkt sicher konstruiert
ist, klare Verbraucherinformationen enthalt und alle chemi-
schen Komponenten durch giiltige Sicherheitsdatenblatter
abgedeckt sind.

Responsible Person in der EU: Perato GmbH, Leipzig,
Deutschland.

Technische Dokumentation liegt intern vor und kann auf Anfra-
ge bereitgestellt werden.

Kontakt: info@perato.net
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Consignes générales de sécurité : Veuillez lire et suivre
attentivement les instructions suivantes : N'utilisez pas le
produit avant d’avoir lu et compris l'intégralité des informations
figurant dans le manuel d'utilisation, sur 'emballage et/ou

sur le produit lui-méme. Conservez le manuel d'utilisation
pour toute consultation ultérieure. Public cible : Ce produit

est congu comme un systéme de ventilation électrique pour
toilettes séches a compost. Son installation doit étre effectuée
uniquement par des personnes possédant des connaissances
de base en électricité. Ne convient pas aux enfants de moins
de 3 ans en raison de la présence de petites piéces, de com-
posants électriques et d’'un port USB. Précautions générales :
Branchez uniquement sur une source d’alimentation USB

5V (batterie externe, adaptateur secteur USB, prise USB).

Ne branchez jamais sur des tensions supérieures. Ne pas
installer a proximité d’eau. Ne pas obstruer les ouvertures de
ventilation. Ce produit n’est pas un jouet. Dangers : Risque
d’électrocution en cas d'installation incorrecte. Risque de
surchauffe si le ventilateur est obstrué. Risque d’étouffement
da aux petites piéces (enfants). Avant utilisation : Vérifiez :
Assurez-vous que la livraison est compléte (ventilateur avec
cable USB, connecteurs, interrupteur). Inspectez le produit
afin de détecter tout dommage lié au transport. Ne pas utiliser
s'il est endommagé. Alimentation : Source USB 5 V disponible
(batterie externe, adaptateur secteur USB, prise USB du
véhicule). Vérifiez 'état du cable USB. Installation : Suivez

les instructions étape par étape. Installez le ventilateur dans
son boitier (flux d’air vers I'extérieur). Dirigez le conduit
d’évacuation vers I'extérieur. Branchez le cable USB a la sour-
ce d’alimentation. Installez I'interrupteur dans un endroit facile-
ment accessible (le cas échéant). Aprés l'installation : Testez
le fonctionnement (branchez I'appareil & une batterie externe
ou un adaptateur secteur USB). Vérifiez le flux d’air. Soyez
attentif a tout bruit anormal. Utilisation : Autorisée : Comme
systéme de ventilation dans les toilettes séches. Fonctionne-
ment via USB 5 V (batterie externe, adaptateur secteur USB,
port USB du véhicule). Un fonctionnement continu est possible
avec une alimentation suffisante. Non autorisé : Branchement
a des tensions supérieures (12 V, 230 V). Fonctionnement
sans conduit d’évacuation vers I'extérieur. Installation dans
des zones humides. Obstruction des ouvertures du ventilateur.
Fonctionnement : Mettez I'appareil en marche pendant/aprés
I'utilisation des toilettes. Un fonctionnement continu est recom-
mandé pour une réduction optimale des odeurs. Consom-
mation électrique : environ 0,22 0,5A a5V (1a 2,5 watts).
Batterie externe : 10 000 mAh offrent une autonomie d‘environ
40 a 100 heures. Lorsqu‘il n‘est pas utilisé : éteignez le
ventilateur pour économiser I‘énergie. Protégez le cable USB.
Entretien : Nettoyage : débranchez le cable USB avant de

le nettoyer. Aspirez la grille du ventilateur (mensuellement).

Si elle est sale : retirez le ventilateur et nettoyez-le avec un
chiffon sec. N'utilisez pas de liquide ! Nettoyez soigneuse-
ment les pales. Port USB : vérifiez 'absence de saletés ou

de corrosion. Nettoyez-le avec un chiffon sec. Fréquence
d‘entretien : Inspection visuelle : hebdomadaire (le ventilateur
fonctionne-t-il ?). Nettoyage de la grille : mensuel. Nettoyage
du ventilateur : semestriel. Cable USB : vérifiez régulieérement
I'état du cable. Fonctionnement : vérifiez le flux d‘air. Si le flux
d‘air est faible : nettoyez le port. Mesures d‘urgence : Ventila-
teur ne fonctionnant pas : vérifiez I'alimentation USB (chargez
une batterie externe, testez I'adaptateur secteur). Vérifiez
I'état du cable USB. Vérifiez I'état du port USB. Testez-le sur
un autre port USB. Ventilateur fonctionnant faiblement : netto-
yez la grille du ventilateur. Vérifiez I'état des pales. Chargez la
batterie externe. Bruits inhabituels : éteignez immédiatement
I'appareil. Vérifiez que le ventilateur n‘est ni sale ni endomma-
gé. S'il est endommagé : remplacez-le. Surchauffe : débran-
chez immédiatement le cable USB. Vérifiez que le ventilateur
n‘est pas obstrué. Assurez une bonne ventilation. Premiers
secours : en cas de surchauffe : laissez le ventilateur refroidir.
Ne le touchez pas. En cas d'irritation cutanée : rafraichissez
avec de I'eau. Analyse des risques GPSR : Risques : Choc
électrique : en cas de cable endommagé, humidité (5 V =
faible risque). Surchauffe : en cas de ventilateur obstrué,
utilisation continue. Etouffement : petites piéces a proximité
des enfants (prise USB, petites pieces). Rupture du cable :
due a une contrainte mécanique, a un pli. Dysfonctionnement :
en cas de contamination, videz la batterie externe. Mesures
de protection et d‘atténuation : branchez uniquement sur un
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port USB 5 V (jamais de tension supérieure !). Ne pas installer
dans des zones humides. Ne pas obstruer la ventilation. Tenir
hors de portée des enfants (petites piéces). Protégez le cable

USB contre les pliures et les pincements. Nettoyez et entrete-
nez régulierement. Chargez régulierement la batterie externe.

Remplacez-la immédiatement si elle est défectueuse. Utilisez

uniquement des adaptateurs secteur USB certifiés.

Advertencias generales de seguridad: Lea y siga estas inst-
rucciones primero: No utilice el producto hasta que haya leido
y comprendido completamente la informacion del manual de
instrucciones, del embalaje o del propio producto. Conserve
el manual de instrucciones para futuras consultas. Publico
objetivo: Este producto esta disefiado como un sistema de
ventilacién eléctrica para sanitarios secos de compostaje. La
instalacion solo debe ser realizada por personas con conoci-
mientos basicos de electricidad. No apto para niflos menores
de 3 afos debido a las piezas pequeias, los componentes
eléctricos y un puerto USB. Precauciones generales: Coné-
ctelo solo a una fuente de alimentacion USB de 5 V (bateria
externa, adaptador de corriente USB, toma USB). Nunca lo
conecte a voltajes superiores. No lo instale cerca del agua.
No bloquee las aberturas de ventilacién. Este producto no es
un juguete. Peligros: Descarga eléctrica si se instala incorrec-
tamente. Sobrecalentamiento si el ventilador esta bloqueado.
Peligro de asfixia por piezas pequefas (nifios). Antes de usar:
Compruebe: Asegurese de que la entrega esté completa (ven-
tilador con cable USB, conectores, interruptor). Inspeccione

el producto para detectar dafios de transporte. No lo utilice

si estd dafiado. Fuente de alimentacion: Fuente USB de 5V
disponible (bateria externa, adaptador de corriente USB, toma
USB en el vehiculo). Compruebe si el cable USB esta dafiado.
Instalacién: Siga las instrucciones paso a paso. Instale el
ventilador en la carcasa (flujo de aire al exterior). Dirija el
conducto de escape hacia el exterior. Conecte el cable USB

a la fuente de alimentacion. Monte el interruptor en un lugar
de facil acceso (si lo hay). Después de la instalacion: Pruebe
el funcionamiento (conéctelo a una bateria externa o un ad-
aptador de corriente USB). Compruebe el flujo de aire. Preste
atencién a ruidos inusuales. Uso: Permitido: Como sistema de
ventilacién en bafios secos. Funcionamiento mediante USB
de 5V (bateria externa, adaptador de corriente USB, USB del
vehiculo). El funcionamiento continuo es posible con suficien-
te suministro de energia. No permitido: Conexion a voltajes
superiores (12 V, 230 V). Funcionamiento sin un conducto de
escape al exterior. Instalacion en zonas himedas. Bloquear
las aberturas del ventilador. Funcionamiento: Encienda el ven-
tilador durante o después de usar el bafio. Se recomienda el
funcionamiento continuo para una reduccién optima del olor.
Consumo de energia: aprox. 0,2-0,5 A a 5V (1-2,5 vatios).
Bateria externa: 10 000 mAh son suficientes para aprox. 40-
100 horas de funcionamiento. Cuando no esté en uso: apague
el ventilador para ahorrar energia. Proteja el cable USB de
dafios. Mantenimiento y cuidado: Limpieza: desconecte el
cable USB antes de limpiarlo. Aspire la rejilla del ventilador
(mensualmente). Si esta sucio: retire el ventilador y limpielo
con un pafo seco. jNo utilice liquidos! Limpie las aspas del
ventilador con cuidado. Puerto USB: verifique si hay suciedad
o corrosién. Limpie con un pafio seco. Intervalos de manteni-
miento: Inspeccion visual: semanalmente (¢ esta funcionando
el ventilador?). Limpieza de la rejilla: mensualmente. Limpieza
del ventilador: semestralmente. Cable USB: revise regular-
mente si el cable esta roto. Funcion: verifique el flujo de aire.
Si el flujo de aire es débil: limpielo. Medidas de emergencia:
El ventilador no funciona: verifique la fuente de alimentacién
USB (cargue un banco de energia, pruebe el adaptador de
corriente). Verifique si el cable USB esta roto. Verifique si el
puerto USB esta sucio. Pruebe en un puerto USB diferente. El
ventilador funciona débilmente: limpie la rejilla del ventilador.
Verifique si las aspas del ventilador estan sucias. Cargue el
banco de energia. Ruidos inusuales: apaguelo inmediata-
mente. Verifique si el ventilador esta sucio o dafiado. Si esta
danado: reemplace el ventilador. Sobrecalentamiento: De-
sconecte el cable USB inmediatamente. Compruebe si el ven-
tilador esta bloqueado. Asegurese de que haya ventilacion.
Primeros auxilios: En caso de sobrecalentamiento: Deje que
el ventilador se enfrie. No lo toque. En caso de irritacion de

la piel: Enfrie con agua. Andlisis de riesgos GPSR: Riesgos:
Descarga eléctrica: En caso de cable dafiado, humedad (5
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V = riesgo bajo). Sobrecalentamiento: En caso de ventilador
blogueado, uso continuo. Asfixia: Piezas pequefias cerca de
los nifios (enchufe USB, piezas pequefas). Rotura del cable:
Debido a tensién mecanica, torceduras. Pérdida de funcién:
En caso de contaminacién, vacie el banco de energia. Me-
didas de proteccién y mitigacion: Solo conéctelo a un puerto
USB de 5 V (jnunca a un voltaje superior!). No lo instale en
areas humedas. No bloquee la ventilacién. Manténgalo fuera
del alcance de los nifios (piezas pequefas). Proteja el cable
USB de torceduras o pinzamientos. Limpielo y manténgalo
regularmente. Cargue el banco de energia regularmente.
Reemplacelo inmediatamente si esta defectuoso. Use solo
adaptadores de corriente USB certificados.

Avvertenze generali di sicurezza: Leggere e seguire prima
queste istruzioni: Non utilizzare il prodotto prima di aver

letto e compreso appieno le informazioni contenute nel
manuale di istruzioni, sulla confezione e/o sul prodotto stesso.
Conservare il manuale di istruzioni per riferimento futuro.
Pubblico di destinazione: Questo prodotto & concepito come
sistema di ventilazione elettrica per bagni di compostaggio a
secco. L'installazione deve essere eseguita solo da persone
con conoscenze elettriche di base. Non adatto a bambini di
eta inferiore a 3 anni a causa di piccole parti, componenti
elettrici e una porta USB. Precauzioni generali: Collegare
solo a un alimentatore USB da 5 V (power bank, adattatore di
alimentazione USB, presa USB). Non collegare mai a tensioni
superiori. Non installare vicino all‘acqua. Non ostruire le
aperture di ventilazione. Questo prodotto non & un giocattolo.
Pericoli: Scossa elettrica in caso di installazione errata.
Surriscaldamento in caso di blocco della ventola. Pericolo

di soffocamento dovuto a piccole parti (bambini). Prima
dell'uso: Controllare: Assicurarsi che la consegna sia completa
(ventola con cavo USB, connettori, interruttore). Ispezionare

il prodotto per eventuali danni causati dal trasporto. Non
utilizzare se danneggiato. Alimentazione: sorgente USB da 5
V disponibile (power bank, adattatore di alimentazione USB,
presa USB nel veicolo). Verificare che il cavo USB non sia
danneggiato. Installazione: seguire le istruzioni passo dopo
passo. Installare la ventola nell‘alloggiamento (flusso d‘aria
verso |'esterno). Portare il condotto di scarico verso I'esterno.
Collegare il cavo USB alla fonte di alimentazione. Montare
l'interruttore in un punto faciimente accessibile (se presente).
Dopo linstallazione: testare il funzionamento (collegare a un
power bank/adattatore di alimentazione USB). Controllare

il flusso d‘aria. Ascoltare eventuali rumori insoliti. Utilizzo:
consentito: come sistema di ventilazione in bagni asciutti.
Funzionamento tramite USB da 5 V (power bank, adattatore
di alimentazione USB, USB del veicolo). Il funzionamento
continuo & possibile con un‘alimentazione elettrica sufficiente.
Non consentito: collegamento a tensioni piti elevate (12 V, 230
V). Funzionamento senza condotto di scarico verso I‘esterno.
Installazione in aree umide. Bloccare le aperture della ventola.
Funzionamento: accendere durante/dopo l'uso del bagno. Si
consiglia il funzionamento continuo per una riduzione ottimale
degli odori. Consumo energetico: circa 0,2-0,5A a5V (1-2,5
watt). Power bank: 10.000 mAh sono sufficienti per circa
40-100 ore di funzionamento. Quando non in uso: spegnere
la ventola per risparmiare energia. Proteggere il cavo USB da
eventuali danni. Manutenzione e cura: Pulizia: scollegare il
cavo USB prima della pulizia. Aspirare la griglia della ventola
(mensilmente). Se sporca: rimuovere la ventola e pulirla con
un panno asciutto. Non utilizzare liquidi! Pulire accuratamente
le pale della ventola. Porta USB: verificare la presenza di
sporco o corrosione. Pulire con un panno asciutto. Intervalli

di manutenzione: ispezione visiva: settimanale (la ventola
funziona?). Pulizia della griglia: mensile. Pulizia della ventola:
semestrale. Cavo USB: verificare regolarmente la presenza

di rotture del cavo. Funzionamento: controllare il flusso d‘aria.
Se il flusso d‘aria & debole: pulirlo. Misure di emergenza: la
ventola non funziona: controllare I'alimentatore USB (caricare
una power bank, testare I'adattatore di alimentazione). Verifi-
care che il cavo USB non sia rotto. Verificare che la porta USB
non sia sporca. Provare su una porta USB diversa. La ventola
funziona debolmente: pulire la griglia della ventola. Verificare
che le pale della ventola non siano sporche. Caricare la power
bank. Rumori insoliti: spegnere immediatamente. Controllare
la ventola per verificare la presenza di sporco o danni. In caso
di danneggiamento: sostituire la ventola. Surriscaldamento:

ture.
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scollegare immediatamente il cavo USB. Controllare la ventola
per eventuali blocchi. Garantire la ventilazione. Primo soccor-
so: in caso di surriscaldamento: lasciare raffreddare la ventola.
Non toccare. In caso di irritazione cutanea: raffreddare con
acqua. Analisi dei rischi GPSR: Rischi: Scossa elettrica: in
caso di cavo danneggiato, umidita (5 V = rischio basso). Sur-
riscaldamento: in caso di ventola bloccata, uso continuo. Sof-
focamento: piccole parti vicino ai bambini (presa USB, piccole
parti). Rottura del cavo: dovuta a sollecitazioni meccaniche,
piegature. Perdita di funzionalita: in caso di contaminazione,
svuotare il power bank. Misure di protezione e mitigazione:
collegare solo a una porta USB da 5 V (mai una tensione
superiore!). Non installare in aree umide. Non ostruire la
ventilazione. Tenere lontano dalla portata dei bambini (piccole
parti). Proteggere il cavo USB da piegature/pizzicamenti. Puli-
re e manutenere regolarmente. Caricare regolarmente il power
bank. Sostituirlo immediatamente in caso di difetto. Utilizzare
solo adattatori di alimentazione USB certificati.

O6ww npeaynpexaeHus 3a 6esonacHocT: MbpBo

npoyeTeTe U CreaBaiiTe Te3n MHCTPYKUMKU: He nsnonseaiite
npoayKTa, JoKaTo He NpoyeTeTe U He pasbepeTe HambHO
MHopMaLMsTa B pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba, BbpXy
onakoBkaTa u/unu Bbpxy camusi NIpoaykT. 3anaseTe
PBKOBOACTBOTO 3a ynotpeba 3a 6baeLymn cnpasku.

Lienesa ayautopus: Tosu npoayKT e npeaHasHaveH

KaTo enekTpuYecka BEHTUNALMOHHA CUCTEMA 3a CyXU
KOMMNOCTUpALLY ToaneTHW. WHcTanupareTo Tpsibea Aa

Ce U3BbPLLIBA CaMO OT N1L C OCHOBHU MO3HAHWS MO
enekTpuyecTso. He e noaxoasiy 3a feua nod 3 roauHu
nopaaun Masku 4acTu, enekTpuyeckn KoMnoHeHTn n USB
nopt. O6LWwu npeanasHn Mepku: CBbp3BanTe caMmo KbM

5V USB 3axpaHBaHe (BbHLWHa H6atepus, USB 3axpaHBaly
apantep, USB koHTakT). Hukora He cBbp3BaiiTe KbM no-
BWCOKO HanpexeHve. He nHctanupairte 6n1so o Boaa.

He 6Gnokvpaiite BEHTUNALWOHHUTE OTBOPUW. TO31 NPOAYKT
He e urpauka. OnacHocTu: TOKOB yaap Npu HenpasuneH
MOHTax. [perpsisaHe, ako BEHTUNATOPBLT € GroKMpaH.
OnacHocT oT 3aaaBsiHe nNopaaun marnku yactu (aeua). Mpean
ynotpe6a: MposepeTe: YBepeTe ce, Ye AocTaBKaTa e MbiHa
(BeHTUnaTop ¢ USB kaben, koHeKkTOpW, NpeBkIoyBaTen).
MpoBepeTe NpoayKTa 3a NOBPEAN NpU TPAHCNOPTUPaHE.

He u3nonseaiite, ako e noBpeaeH. 3axpaHsaHe: Hanuuex
5V USB n3TouHuK (BbHWHA 6aTepusi, USB 3axpaHBaLy,
apantep, USB KOHTaKT B NPEBO3HOTO CPEACTBO).
MpoeepeTte USB kabena 3a nospean. MoHTax: Cneagaite
WHCTPYKUMUTE CTBNKa MO CTbrka. MoHTUpaiTe BeHTunaTopa
B KOpnyca (Bb3AyLUHUAT NOTOK Aa e HaBbH). Mpokapaiite
n3nyckaTenHus kaHan HaebH. CebpxeTe USB kabena kbm
M3TOYHMKa Ha 3axpaHBaHe. MoHTUpaiiTe npeBknioyBaTens
Ha NIeCHO/I0CTBIMHO MACTO (ako UMa TakbB). Cnea MoHTax:
TecTBaliTe hyHKUMATA (CBBPXETE CE KbM 3axpaHBalla
6atepus/USB apantep). MNpoepeTe Bb3AYLIHWS NOTOK.
OcnywBaiite ce 3a Heobuyaiitu Wwymose. Ynotpeba:
PaspetueHo: KaTo BEHTUNALMOHHA CUCTEMA B CyXW TOANETHM.
Pa6oTta ypes 5V USB (3axpaHBatua 6atepusi, USB agantep
3a 3axpaHBaHe, USB Ha npeBo3HO cpeacTBo). Bb3moxHa

€ HenpekbcHaTa paboTa Npu AOCTaTbYHO 3axpaHBaHe. He

€ paspelleHo: CBbp3BaHe KbM NO-BUCOKW HaNpexXeHus!
(12V, 230V). Pabota 6e3 usnyckarteneH kaHan HaBbH.
MoHTax BbB BnaxHW nomeLyeHusi. brokupaHe Ha oTBopuTe
Ha BeHTUnaTopa. PaboTa: BkntoysariiTe no Bpeme/cnes
n3ronasaHe Ha ToaneTHata. MpenopbyBa ce HenpekbecHaTa
paboTa 3a onNTUMarHo HamansiBaHe Ha MUPUIMUTE.
KoHcymaums Ha eHeprusi: npubnuautento 0,2-0,5A npu 5V (1-
2,5 Bara). 3axpaHBatua 6atepus: 10 000 mAh e gocTaTbyHO
3a npubnuautenHo 40-100 yaca paGoTa. Korato He ce
n3nonaea: MaknioyeTe BeHTUNaTOpa, 3a 4a NecTuTe eHeprus.
Bawwmrete USB kabena ot nospeaa. Mogapbxka v rpuxu:
MouuncTeane: Uakniovete USB kabena npeau noyncteaHe.
MouncTeTe pelueTkaTa Ha BEHTUNATOPa C NpaxocMykayka
(meceuHo). Ako e 3amMmbpceH: V3BafeTe BeHTMNaTopa u ro
nouncTeTe CbC cyxa kbpna. He uanonaeaiite Te4HocTy!
MouuncTeTe BHMUMATENHO NepkuTe Ha BeHTUNaTopa. USB nopT:
MpoBepeTe 3a 3aMbpcABaHUS UK Kopo3us. MouncteTe cbe
cyxa kbpna. MHTepBanu 3a noaapbxka: BusyanHa nposepka:
CceAMNYHO (BEHTUNATOPBLT paboTu nn?). MouncteaHe Ha
peleTkaTa: MeceyHo. [MouncTeaHe Ha BeHTUNaTopa: Aga
nbTH roguwHo. USB kaGen: PeagosHo nposepsiBaiiTe 3a
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SAFETY INSTRUCTIONS / SICHERHEITSHINWEISE
CONSIGNES DE SECURITE / INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD /

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

npekbcBaHus Ha kabena. dyHkums: MpoBepeTe Bb3AYyLIHNS
noTok. AKO Bb3AyLWHUAT NOTOK e cnab: MouncreTe ro.
ABapwiiHn mepku: BeHTunatopsT He paboTtu: MposepeTe
USB 3axpaHBaHeTO (3apefeTe BbHIWHA baTepus, TecTBainTe
3axpaHBalus agantep). Mpoeepete USB kabena 3a
npekbcBaHus. Mposepete USB nopTa 3a 3aMbpcsiBaHus.
TectBaiiTe Ha Apyr USB nopt. BeHTunatopsT pabotu
cna6o: MouncteTe pelueTkata Ha BeHTUnaTopa. MposepeTe
nepk1Te Ha BeHTUNaTopa 3a 3ambpcsiBaHus. 3apeaeTe
BbHLWHATa 6aTepusi. Heobuuaiinm wymose: MsknioveTe
He3abaBHo. MNpoBepeTe BeHTUNAaTOpa 3a 3aMbpCABaHUS
unu nospeaun. Ako e noespepeH: CmMeHeTe BeHTUNaTopa.
Mperpsiane: N3knoyeTe USB kabena HezabasHo. MNposepeTe
BEHTUNaTopa 3a 3anywsaHus. Ocurypete BEHTUNALUS.
Mbpea nomou: B cnyyaii Ha nperpsiBaHe: OctaBeTe
BeHTUnaTopa Aa ce oxnaau. He pokocsaiite. B cnyyaii

Ha KOXHO Apa3sHeHe: OxnapeTe ¢ Boga. GPSR Ananus

Ha pucka: Puckose: TokoB yaap: B cnyvaii Ha noBpeaeH
kaben, Bnara (5V = Hucbk puck). MNperpsisare: B cnyvaii

Ha GrnokupaH BeHTUNaTop, NPoAbINKUTENHA ynoTpeba.
3apassHe: Manku yacTu B 6nmsoct go aeya (USB wencen,
manku 4actu). CkbeBaHe Ha kabena: Mopaau MexaHuyHo
HanpexeHwue, nperbeaHe. 3aryba Ha cyHKuuMs: B cnyvaii Ha
3amMbpcsiBaHe, U3npasHeTe 3axpaHBallata 6atepusi. 3aWmTHM
1 cMekyaBally mepku: Cebp3Baiite camo kbMm 5V USB

nopT (H1Kora no-BMCOKO Hanpexexwue!). He nHctanupaiite
BbB BIaXHU nomeLlleHus. He Gnokupaiite BeHTUNaumsTa.
Masete paney ot Aeua (Manku Yactu). Masete USB kaGena
OT nperbBaHe/npumneaHe. MoyncTeaiite n noaabpxanTe
penoBHo. 3apexpaiite 3axpaHealyarta 6aTepus peaoBHo.
CwmeHsiiTe HezabaBHoO, ako e AedekTHa. 3nonssaiite camo
ceptuduumpann USB 3axpaHBalim agantepu.

Generelle sikkerhedsadvarsler: Laes og folg disse instruktioner
forst: Brug ikke produktet, for du har leest og fuldt ud forstaet
oplysningerne i instruktionsmanualen, pa emballagen og/
eller pa selve produktet. Gem instruktionsmanualen til senere
brug. Malgruppe: Dette produkt er beregnet som et elektrisk
ventilationssystem til tarre komposttoiletter. Installation ber
kun udferes af personer med grundlaeggende elektricitets-
kendskab. lkke egnet til barn under 3 ar pa grund af sma
dele, elektriske komponenter og en USB-port. Generelle
forholdsregler: Tilslut kun til en 5V USB-stremforsyning (pow-
erbank, USB-stremadapter, USB-stik). Tilslut aldrig til hgjere
spaendinger. Ma ikke installeres i naerheden af vand. Bloker
ikke ventilationsabningerne. Dette produkt er ikke legetgj. Fa-
rer: Elektrisk stad ved forkert installation. Overophedning, hvis
ventilatoren er blokeret. Kvaelningsfare pa grund af sma dele
(bern). Far brug: Kontrol: Serg for, at leveringen er komplet
(ventilator med USB-kabel, stik, afbryder). Underseg produktet
for transportskader. Ma ikke anvendes, hvis det er beskadiget.
Stremforsyning: 5V USB-kilde tilgaengelig (powerbank, USB-
stremadapter, USB-stik i keretgjet). Kontroller USB-kablet for
skader. Installation: Fglg instruktionerne trin for trin. Installer
ventilatoren i huset (luftstram udad). Fer udsugningskanalen
udad. Tilslut USB-kablet til stremkilden. Monter kontakten et
lettilgaengeligt sted (hvis monteret). Efter installation: Test
funktionen (tilslut til en powerbank/USB-stremadapter). Kon-
troller luftstremmen. Lyt efter usaedvanlige lyde. Anvendelse:
Tilladt: Som ventilationssystem i tertoiletter. Drift via 5V USB
(powerbank, USB-stromadapter, keretgjs-USB). Kontinuerlig
drift er mulig med tilstraekkelig stremforsyning. Ikke tilladt:
Tilslutning til hejere spaendinger (12V, 230V). Drift uden
udsugningskanal udad. Installation i vade omrader. Blokering
af ventilatorabningerne. Betjening: Taend under/efter brug af
toilettet. Kontinuerlig drift anbefales for optimal lugtreduktion.
Stremforbrug: ca. 0,2-0,5A ved 5V (1-2,5 watt). Powerbank:
10.000mAn er tilstraekkeligt til ca. 40-100 timers drift. Nar den
ikke er i brug: Sluk for ventilatoren for at spare strem. Beskyt
USB-kablet mod skader. Vedligeholdelse og pleje: Renggring:
Frakobl USB-kablet fgr rengering. Stevsug ventilatorgitteret
(manedligt). Hvis det er snavset: Fjern ventilatoren, og renger
den med en ter klud. Brug ikke vaesker! Renger ventilator-
bladene omhyggeligt. USB-port: Kontroller for snavs eller kor-
rosion. Renger med en ter klud. Vedligeholdelsesintervaller:
Visuel inspektion: ugentligt (kerer ventilatoren?). Rengering
af gitteret: manedligt. Rengering af ventilatoren: halvarligt.
USB-kabel: Kontroller regelmaessigt for kabelbrud. Funktion:
Kontroller luftstrammen. Hvis luftstrammen er svag: Renger

den. Nedforanstaltninger: Ventilatoren kerer ikke: Kontroller
USB-stremforsyningen (oplad en powerbank, test stremadap-
teren). Kontroller USB-kablet for brud. Kontroller USB-porten
for snavs. Test pa en anden USB-port. Ventilatoren karer
svagt: Renger ventilatorgitteret. Kontroller ventilatorbladene
for snavs. Oplad powerbanken. Usaedvanlige lyde: Sluk med
det samme. Kontroller ventilatoren for snavs eller skader. Hvis
den er beskadiget: Udskift ventilatoren. Overophedning: Fra-
kobl USB-kablet med det samme. Kontroller ventilatoren for
blokeringer. Serg for ventilation. Ferstehjeelp: Ved overophed-
ning: Lad ventilatoren kale af. Ma ikke rgres. Ved hudirritation:
Kal med vand. GPSR-risikoanalyse: Risici: Elektrisk stad:
Ved beskadiget kabel, fugt (5V = lav risiko). Overophedning:
Ved blokeret ventilator, kontinuerlig brug. Kvaelningsfare: Sma
dele i naerheden af barn (USB-stik, sma dele). Kabelbrud:
Kan knaekke pa grund af mekanisk belastning. Funktionstab:
Ved kontaminering, tem powerbanken. Beskyttelses- og
afbedende foranstaltninger: Tilslut kun til en 5V USB-port
(aldrig hgjere spaending!). Ma ikke installeres i vade omrader.
Ventilationen ma ikke blokeres. Holdes vaek fra barn (sma
dele). Beskyt USB-kablet mod at blive knaekket/klemt. Rengar
og vedligehold regelmaessigt. Oplad powerbanken regelmaes-
sigt. Udskift straks, hvis den er defekt. Brug kun certificerede
USB-stremadaptere.

Uldised ohutushoiatused: Lugege esmalt I4bi ja jargige neid
juhiseid: Arge kasutage toodet enne, kui olete lugenud ja
taielikult aru saanud kasutusjuhendis, pakendil ja/véi tootel
endal olevast teabest. Hoidke kasutusjuhendit edaspidiseks
kasutamiseks. Sihtriihm: See toode on ette nahtud kuiv-
kompostimiskaimlate elektriliseks ventilatsioonististeemiks.
Paigaldamist peaksid teostama ainult elektrialased teadmised
omavad isikud. Ei sobi alla 3-aastastele lastele vaikeste
osade, elektriliste komponentide ja USB-pordi téttu. Uldised
ettevaatusabindud: Uhendage ainult 5 V USB-toiteallikaga
(laadija, USB-toiteadapter, USB-pesa). Arge kunagi (ihendage
kérgema pingega. Arge paigaldage vee lahedale. Arge blokee-
rige ventilatsiooniavasid. See toode ei ole manguasi. Ohud:
Elektrilodk valesti paigaldamise korral. Ulekuumenemine, kui
ventilaator on blokeeritud. Lambumisoht véikeste osade téttu
(lapsed). Enne kasutamist: Kontrollige: Veenduge, et tarne on
taielik (ventilaator koos USB-kaabli, pistikute, liilitiga). Kontrol-
lige toodet transpordikahjustuste suhtes. Arge kasutage, kui
see on kahjustatud. Toiteallikas: Saadaval on 5 V USB-allikas
(laadija, USB-toiteadapter, sdiduki USB-pesa). Kontrollige
USB-kaablit kahjustuste suhtes. Paigaldamine: Jargige samm-
sammult juhiseid. Paigaldage ventilaator korpusesse (8huvool
8ue). Suunake véljatémbekanal 6ue. Uhendage USB-kaabel
toiteallikaga. Paigaldage lUliti kergesti ligipdasetavasse kohta
(kui see on olemas). Pérast paigaldamist: Kontrollige funkt-
siooni (ihendage toiteploki/USB-toiteadapteriga). Kontrollige
Shuvoolu. Kuulake ebatavalisi helisid. Kasutamine: Lubatud:
Ventilatsioonislisteemina kuivkaimlates. T66tamine 5V USB
kaudu (toiteplokk, USB-toiteadapter, sdiduki USB). Pidev
todtamine on vdimalik piisava toiteallika korral. Pole lubatud:
Uhendamine kdrgemate pingetega (12V, 230V). Téétamine
ilma véljatdmbekanalita due. Paigaldamine margadesse
ruumidesse. Ventilaatori avade blokeerimine. Kasutamine:
Lilitage sisse tualeti kasutamise ajal/pérast seda. Opti-
maalse I6hna vahendamise tagamiseks on soovitatav pidev
té6tamine. Energiatarve: u. 0,2-0,5 A 5V juures (1-2,5 vatti).
Toiteplokk: 10 000 mAh on piisav u. 40-100 t66tunniks. Kui
seadet ei kasutata: Liilitage ventilaator energia saéstmiseks
vilja. Kaitske USB-kaablit kahjustuste eest. Hooldus ja
korrashoid: Puhastamine: Enne puhastamist Uhendage USB-
kaabel lahti. Puhastage ventilaatori vore tolmuimejaga (kord
kuus). Kui maardunud: Eemaldage ventilaator ja puhastage
seda kuiva lapiga. Arge kasutage vedelikke! Puhastage
ventilaatori labad hoolikalt. USB-port: Kontrollige mustuse voi
korrosiooni suhtes. Puhastage kuiva lapiga. Hooldusintervallid:
Visuaalne kontroll: kord nédalas (kas ventilaator t66tab?).
Vore puhastamine: kord kuus. Ventilaatori puhastamine:

kord poolaastas. USB-kaabel: Kontrollige regulaarselt kaabli
purunemisi. Funktsioon: Kontrollige dhuvoolu. Kui 6huvool

on ndrk: Puhastage see. Hadaabinbud: Ventilaator ei todta:
Kontrollige USB-toiteallikat (laadige valist akupanka, testige
toiteadapterit). Kontrollige USB-kaablit purunemiste suhtes.
Kontrollige USB-porti mustuse suhtes. Testige teises USB-
pordis. Ventilaator t66tab nérgalt: Puhastage ventilaatori vore.
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Kontrollige ventilaatori labasid mustuse suhtes. Laadige valist
akupanka. Ebatavalised helid: Lilitage kohe vélja. Kontrollige
ventilaatorit mustuse v&i kahjustuste suhtes. Kui kahjustatud:
Vahetage ventilaator valja. Ulekuumenemine: Uhendage
USB-kaabel kohe lahti. Kontrollige ventilaatorit ummistuste
suhtes. Tagage ventilatsioon. Esmaabi: Ulekuumenemise
korral: Laske ventilaatoril jahtuda. Arge puudutage. Nahaar-
rituse korral: Jahutage veega. GPSR-i riskianallilis: Riskid:
Elektrilook: Kahjustatud kaabli korral, niiskus (5V = madal
risk). Ulekuumenemine: Blokeeritud ventilaatori korral, pidev
kasutamine. Lambumisoht: Vaikesed osad laste lahedal
(USB-pistik, vaikesed osad). Kaabli purunemine: Mehaanilise
pinge, painutamise téttu. Funktsiooni kadu: Saastumise korral
tiihjendage vélislaadija. Kaitse- ja leevendusmeetmed: Uhen-
dage ainult 5V USB-porti (mitte kunagi kérgema pingegal).
Arge paigaldage margadesse kohtadesse. Arge blokeerige
ventilatsiooni. Hoidke lastele kattesaamatus kohas (vaikesed
osad). Kaitske USB-kaablit painutamise/pigistamise eest.
Puhastage ja hooldage regulaarselt. Laadige valislaadijat
regulaarselt. Defekti korral vahetage see kohe vélja. Kasutage
ainult sertifitseeritud USB-toiteadaptereid.

Yleiset turvallisuusvaroitukset: Lue ja noudata naita ohjeita
ensin: Al kéyta tuotetta ennen kuin olet lukenut ja ymmarta-
nyt tysin kayttéohjeen, pakkauksen ja/tai itse tuotteen tiedot.
Sailyta kayttdohje mybhempaa tarvetta varten. Kohderyhma:
Tama tuote on tarkoitettu kuivakompostikdymalan sahkoiseksi
iimanvaihtojérjestelméksi. Asennuksen saa suorittaa vain hen-
kilo, jolla on séhkdalan perustiedot. Ei sovellu alle 3-vuotiaille
lapsille pienten osien, sdhkékomponenttien ja USB-portin vu-
oksi. Yleiset varotoimet: Liita vain 5 V:n USB-virtalahteeseen
(virtalahde, USB-virtaldhde, USB-pistorasia). Ala koskaan liita
korkeampiin jannitteisiin. Ala asenna veden lahelle. Ala tuki
tuuletusaukkoja. Tama tuote ei ole lelu. Vaarat: Sahkoisku,
jos se asennetaan vaarin. Ylikuumeneminen, jos tuuletin

on tukossa. Tukehtumisvaara pienten osien vuoksi (lapset).
Ennen kayttoa: Tarkista: Varmista, etta toimitus on taydellinen
(tuuletin USB-kaapelilla, liittimilla, kytkimelld). Tarkista tuote
kuljetusvaurioiden varalta. Al4 kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Virtaldhde: Saatavilla 5 V:n USB-lahde (virtaldhde, USB-
virtalahde, ajoneuvon USB-pistorasia). Tarkista USB-kaapelin
vauriot. Asennus: Noudata ohjeita vaihe vaiheelta. Asenna
tuuletin koteloon (ilmavirta ulos). Veda poistoilmakanava ulos.
Liitd USB-kaapeli virtalahteeseen. Asenna kytkin helposti
saavutettavaan paikkaan (jos sellainen on). Asennuksen
jalkeen: Testaa toiminta (liitd varavirtalahteeseen/USB-virta-
lahteeseen). Tarkista ilmavirtaus. Kuuntele epatavallisia &ania.
Kaytto: Sallittu: llmanvaihtojarjestelmana kuivakaymaldissa.
Kéayttd 5 V:n USB:n kautta (varavirtaldhde, USB-virtalahde,
ajoneuvon USB). Jatkuva kayttd on mahdollista riittavalla
virransy6tolla. Ei sallittu: Liitdnnat korkeampiin jannitteisiin
(12V, 230 V). Kaytto ilman poistoilmakanavaa ulos. Asennus
mairkiin tiloihin. Tuuletinaukkojen tukkiminen. Kaytto: Kytke
paalle kdymalan kayton aikana/jalkeen. Jatkuvaa kayttoa
suositellaan optimaalisen hajunpoiston saavuttamiseksi.
Virrankulutus: noin 0,2-0,5 A 5 V:n jannitteella (1-2,5 wattia).
Varavirtalahde: 10 000 mAh riittda noin 40—-100 kayttotun-

nin ajan. Kun laitetta ei kaytetd: Sammuta tuuletin virran
saastamiseksi. Suojaa USB-kaapeli vaurioilta. Huolto ja hoito:
Puhdistus: Irrota USB-kaapeli ennen puhdistusta. Imuroi
tuulettimen ritila (kuukausittain). Jos likainen: Irrota tuuletin

ja puhdista se kuivalla liinalla. Ala kéyté nesteita! Puhdista
tuulettimen lavat huolellisesti. USB-portti: Tarkista lian tai
korroosion varalta. Puhdista kuivalla liinalla. Huoltovalit:
Silmamaarainen tarkastus: viikoittain (kéyko tuuletin?). Ritilan
puhdistus: kuukausittain. Tuulettimen puhdistus: puolivuosit-
tain. USB-kaapeli: Tarkista saanndllisesti kaapelin mahdolliset
katkeamiset. Toiminta: Tarkista ilmavirtaus. Jos iimavirtaus
on heikko: Puhdista se. Hatatoimenpiteet: Tuuletin ei kay:
Tarkista USB-virtaldhde (lataa varavirtalahde, testaa virtalah-
de). Tarkista USB-kaapelin katkeamiset. Tarkista USB-portin
likaisuus. Testaa toisella USB-portilla. Tuuletin kdy heikosti:
Puhdista tuulettimen ritila. Tarkista tuulettimen lavat likaisu-
uden varalta. Lataa varavirtalahde. Epatavalliset danet: Sam-
muta valittdmasti. Tarkista tuuletin likaisuuden tai vaurioiden
varalta. Jos vaurioitunut: Vaihda tuuletin. Ylikuumeneminen:
Irrota USB-kaapeli valittdmasti. Tarkista tuulettimen tukokset.
Varmista tuuletus. Ensiapu: Ylikuumenemisen sattuessa:
Anna tuulettimen jaahtya. Ald koske. Ihoérsytyksen sattuessa:

kildwick.com

COMPOST TOILETS




12/2025

SAFETY INSTRUCTIONS / SICHERHEITSHINWEISE
CONSIGNES DE SECURITE / INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD /

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Jaahdyta vedella. GPSR-riskianalyysi: Riskit: Sahkoisku: Vau-
rioituneen kaapelin tapauksessa, kosteus (5 V = matala riski).
Ylikuumeneminen: Tukkeutuneen tuulettimen tapauksessa,
jatkuva kayttd. Tukehtumisvaara: Pienet osat lasten lahella
(USBH-liitin, pienet osat). Kaapelin katkeaminen: Mekaanisen
rasituksen, taittumisen vuoksi. Toiminnan menetys: Kontami-
naation sattuessa tyhjenna varavirtalahde. Suojautumis- ja
lieventamistoimenpiteet: Liita vain 5 V:n USB-porttiin (ei kos-
kaan korkeampaan jannitetta!). Ala asenna mérkiin tiloihin. Ala
tuki ilmanvaihtoa. Pida poissa lasten ulottuvilta (pienet osat).
Suojaa USB-kaapeli taittumiselta/puristumiselta. Puhdista

ja huolla saanndllisesti. Lataa varavirtalahde saanndllisesti.
Vaihda valittdmasti, jos se on viallinen. Kayté vain sertifioituja
USB-virtalahteita.

[evikég TTpoeIdoTToInoeig aagpaleiag: AlaBaaTe kai
aKoAouBNaTE TTPWTa AUTEG TIG 0dnyieg: Mnv xpnaipoTroigite

TO TTPOIOV PEXP! VA SIABATETE KAl VO KATAVOAJETE TTARPWG

TIG TTANPOYOPIEG OTO £yXEIPISIO 0dNYIWYV, OTN TUTKEUATia i/
Kai aTo id10 TO TIPOidV. PUAGETE TO EYXEIPIOIO ODNYIWV YIT
HEAAOVTIKI) ava@popd. ZTOXEUPEVO KOIVO: AUTO TO TTPOIOV
TTPOOPICETAI WG NAEKTPIKO TUTTNHA £EAEPITHOU YIO TOUGAETEG
&npng koptToaToToinang. H eykardataon TpETel va
TTPAYHATOTTOIEITOI HOVO OTTO ATOHO E BATIKEG NAEKTPIKEG
YVWwaoelg. Agv gival KataAAnAo yia TTaidid KATw Twv 3 €TV Adyw
HIKPWYV £EAPTNHATWY, NAEKTPIKWY ELAPTNHATWY Kol BUpag
USB. levikég TTPOQUAAEEIG: ZuVOEDTE HOVO OE TPOPODOTIKO
USB 5V (power bank, Tpogodotiké USB, urodoyn USB). Moté
pnv To ouvdéeTe ae uYnAoTEPES TAOEIG. Mnv To eykaBiaTaTe
KovTa o€ vepd. Mnv @paleTe Ta avoiypata e§agpigpol.

AuTd 1o TTpOidV Sev givan Traixvidl. Kivduvor: HAekTpotrAngia
€dv eykaraoTabei A\avBaagpéva. YmepBEppavan edv o
QAVEMIOTAPAG gival PTTAoKapIopévog. Kivduvog Trviypou Adyw
HIKpWYV e&apTnudTwy (TTaidid). Mpiv atmé T xprion: EAéyEre:
BeBaiwBeite 611 N TTapadoaon gival TARPNG (AvepIOTAPAG

pe kaAwdio USB, auvdeapol, dIakoTTnG). EmBewpriaTe TO
TIPOIOV yIa {NHIEG KATA TN pETapopd. Mnv To XpNaIUOTTOIEITE
€dv éxel utroatei nuid. Tpogpodoaia: AlaBéaiun Tmyr USB 5V
(power bank, TpogodoTikéd USB, utrodoxr) USB aTo dxnua).
EAéyEre TO kaAWSIO USB yia Tuxov ¢nuiég. EykataoTtaan:
Axoloubnate Tig 0dnyieg Brpa Tpog Bripa. EykataoTthaTte

TOV QVEUIOTAPA OTO TTEPIBANUA (por aépa TTPOG Ta £Ew).
ApopoloynaTe Tov aywyo e§aywyng TPog Ta £§w. ZuvdEéaTe
7o kKaAwdio USB atnv Trnyn Tpopodoaiag. TotroBeTAaTE TOV
SIaKOTITN O€ EUKOAQ TTPOCRATIHO anpeio (edv uTTapxel). MeTd
Tnv eykataoTtaan: EAEyETe T Aeimoupyia (ouvdéaTte ae power
bank/Tpogpodotikd USB). EA¢yETe Tn porj aépa. AkoUaTe yia
aouvABiaToug BopuPoug. Xpran: EmrpémeTar: Qg guatnua
€gaePITPOU e EnPEg TouaAETeg. Aeitoupyia péow USB 5V
(power bank, TpogodoTikéd USB, USB oxrjuatog). H auvexng
AeiToupyia gival SuvaTn Ye ETTaPKH TPoPodoaia PeUUATOG.

Aev emTpémreTal: ZUvdean og uynAdTepeg TaoEIg (12V, 230V).
Aeimoupyia xwpig aywyd egaywyng pog Ta £§w. Eykardataon
g€ UypoUG XWPOUG. ATTOQPagN TwV avolypdTwy Tou
avepiotipa. Asiroupyia: Evepyotroinate kata 1n SIdpKeIa/UETd
TN XPAAaN TNG TOUGAETAG. ZUVITTATAI CUVEXAG A€ITOUpYia yia
BEATIOTN pEiwan Twy ogpwy. KaravaAwaon eVEPYEIAg: TrEPITTOU
0,2-0,5A agra 5V (1-2,5 watt). Power bank: Ta 10.000mAh
eTTapkouv yia trepitou 40-100 wpeg Aeitoupyiag. Otav

OEV XPNOIPOTTOIEITAI: ATTEVEPYOTTOINGTE TOV QVEUITTAPA YIa
egoikovopunan evépyeiag. Mpoatatéyre 1o Kadwdio USB amd
{nuigg. Zuvtrpnan kai gpovtida: KabBapiopdg: AtrooguvdéaTte
T0 KaAwdio USB TrpIv Tov KaBapIgpo. ZKOUTTIOTE e NAEKTPIKR
gKoUTTIa TN HAOKA TOU avepIoTApa (kaBe pnva). Eav gival
BpwpiKo: AQaIPEDTE TOV QVEUITTHPA Kal KABAPITTE TOV YE Eva
aTeyvo Tavi. Mnv xpnaipotrolgite uypd! KabapioTe TTpOTEKTIKA
Ta TITEPUYIa TOU avepiaThpa. OUpa USB: EAEyETe yia Bpwpid
N didBpwaon. KaBapiaTte pe éva ateyvo Travi. AlaoTApaTa
aguvtipnang: OTTIKOG éAeyXog: eBdopadiaiog (AeiToupyei o
avepioTnpag;). Kabapiopog Tng paokag: pnviaiog. Kabapiopdg
Tou avepioThpa: avd egaunvo. Kahwdio USB: EAéyxete
TOKTIKG yia aTracpéva KaAwdia. Aeitoupyia: EAEyETe T por)
aépa. Eav n pon aépa eival aoBevrig: KaBapiate Tnv. MéTpa
£kTaKTNG avaykng: O avepiaTipag dev Asitoupyei: EAEygTe

Tnv Tpogodoaia USB (poprtiote éva power bank, eAéygre

Tov TTpogappoyEa peUpaTog). EAéyETe TO KaAwdIo USB yia
oamragipata. EAéygre Tn BUpa USB yia Bpwpid. AokipdaTe og
SiagpopeTikr BUpa USB. AvepiaTripag TTou Aeitoupyei aoBevwg:
KaBapioTe Tn péoka Tou avepioTipa. EAEyETe Ta TTepUyia Tou

avepioTApa yia Bpwpid. ®oprtiate To power bank. AguvriBioTol
B6puBor: Atrevepyotroinate apéowg. EAEyETe Tov avepiaTipa
yio Bpwpid A {nuigg. Eav €xer urooTei {npid: AVTIKATaoTAOTE
TOV avepIoTAPA. YTEpBEpUavan: ATTOgUVOEaTE aUéTWS TO
kaAwdio USB. EA¢ygTe Tov avepioTApa yia UTTAOKapiopara.
BeBaiwBeite yia agpiopd. Mpwreg BoriBeieg: e mepiTTwan
uTTEPBEpUavVONG: AQraTE TOV AVEHIOTAPA VA KPUWOEL. Mnv
TOV ayyideTe. Ze TTEPITITWON £peBITUOU Tou déppartog: WUgTe pe
vepd. AvaAuan Kivduvou GPSR: Kivduvor: HAektpotrAngia: Ze
TIEPITITWAN KATEGTPAPPEVOU KaAwdiou, uypaaia (5V = xapunAog
Kivduvog). YTrepBéppavan: Ze TEPITITWAN UTTAOKAPIOUEVOU
QAVeNIOTAPA, auvexng xpnan. Mviypdg: Mikpd pépn Kovia og
Taidid (Buopa USB, pikpd pépn). Zmadipo kaAwdiou: Adyw
HNXAVIKAG KaTaTTOVNONg, aTpéRAwan. ATTwAela Asitoupyiag:
Ze TEPITITWAON HOAuvang, adeidaTe To power bank. Mérpa
TIPOCTATIAG KAl PETPIACHOU: ZuvdéaTe pévo oe Bupa USB

5V (1mot€ uwnAoTEPN TdON!). MV TO £YKABIOTATE OE UYPOUG
XWPouG. Mnv eptrodidete Tov agpiopod. Na QUAGTTETaI HaKpId
arré madid (Hikpd pépn). Mpoataréyte To kahwdio USB atmd
aTpéBAwan/Toiptrua. KabapieTe kal GUVTNPEITE TAKTIKA.
PoprideTe TO power bank TakTIKA. AVTIKATAOTAOTE AUETWG GV
€ival EAATTWUATIKO. XPNOIMOTIOINTTE POVO TTIGTOTTOINUEVOUG
TIpogapuoyeig Tpopodoaiag USB.

Rabhaidh Ghinearalta Sabhailteachta: Léigh agus lean na tre-
oracha seo ar dtus: Na husaid an tairge go dti go mbeidh an
fhaisnéis sa lamhleabhar treoracha, ar an bpacaistit, agus/né
ar an tairge féin léite agus tuigthe agat go hiomlan. Coinnigh
an ldmhleabhar treoracha le haghaidh tagartha sa todhchai.
Lucht Féachana Spriocdhirithe: Ta an tairge seo beartaithe
mar choras aerala leictreach do leithris mhirinithe tirime.
Nior cheart ach do dhaoine a bhfuil eolas bunusach leictreach
acu é a shuiteail. Ni oiriinach do leanai faoi 3 bliana d‘acis
mar gheall ar chodanna beaga, comhphairteanna leictreacha,
agus port USB. Réamhchuraimi Ginearalta: Na ceangail ach
le solathar cumhachta USB 5V (banc cumhachta, oiritintéir
cumhachta USB, soicéad USB). Na ceangail le voltais nios
airde riamh. N4 suiteail in aice le huisce. Na blocail oscailti
aerala. Ni bréagan é an tairge seo. Guaiseacha: Turraing
leictreach ma shuitediltear go micheart é. Réthéamh ma ta

an lucht leantna blocailte. Guais tachtaithe mar gheall ar
chodanna beaga (leanai). Roimh Usaid: Seiceail: Cinntigh

go bhfuil an seachadadh criochnaithe (lucht leantina le cabla
USB, nascoiri, lasc). Déan iniichadh ar an tairge le haghaidh
damaiste iompair. Na husaid ma ta sé damaiste. Solathar
Cumhachta: Foinse USB 5V ar fail (banc cumhachta, oiritintéir
cumhachta USB, soicéad USB sa fheithicil). Seiceail an cabla
USB le haghaidh damaiste. Suiteail: Lean na treoracha céim
ar chéim. Suiteail an lucht leantna sa tithiocht (sreabhadh
aeir amach). Treoraigh an ducht sceite amach. Ceangail an
cabla USB leis an bhfoinse cumhachta. Suiteail an lasc in ait
ata inrochtana go héasca (mas ann dé). Tar éis na suiteala:
Déan tastail ar an fheidhm (ceangail le banc cumhachta/
oiriintéir cumhachta USB). Seicedil an sreabhadh aeir. Eist
le haghaidh fuaimeanna neamhghnéacha. Uséid: Ceadaithe:
Mar choras aerala i leithris thirime. Oibrit tri USB 5V (banc
cumhachta, oiriintéir cumhachta USB, USB feithicle). Is féidir
oibrit leanunach le solathar cumhachta leordhéthanach.

Ni cheadaitear: Ceangal le voltais nios airde (12V, 230V).
Oibriti gan ducht sceite amach. Suiteail i limistéir fhliucha. Na
hoscailti lucht leantina a bhlocail. Oibrit: Cas air le linn/tar

éis Usaid an leithris. Moltar oibrii leaninach chun boladh a
laghdul go barrmhaith. Tomhaltas cumhachta: thart ar 0.2-0.5A
ag 5V (1-2.5 vata). Banc cumhachta: Is leor 10,000mAh ar
feadh thart ar 40-100 uair an chloig oibriochta. Nuair nach
bhfuil sé in Usaid: Much an lucht leantina chun cumhacht a
shabhail. Cosain an cabla USB 6 dhamaiste. Cothabhail agus
curam: Glanadh: Dicheangail an cabla USB roimh ghlanadh.
Folusghlan gril an lucht leantna (gach mi). Ma ta sé salach:
Bain an lucht leantina agus glan ¢ le héadach tirim. Na husaid
leachtanna! Glan lanna an lucht leantina go ctiramach. Port
USB: Seiceail le haghaidh salachar né creimeadh. Glan le
héadach tirim. Eatraimh chothabhala: Cigireacht amhairc:
seachtainitil (an bhfuil an lucht leanutna ag rith?). Glanadh an
ghril: miostil. Glanadh an lucht leanuna: leathbhliantuil. Cabla
USB: Seiceail go rialta le haghaidh briseadh cabla. Feidhm:
Seiceail sreabhadh aeir. Ma ta an sreabhadh aeir lag: Glan é.
Bearta éigeandala: Nach bhfuil an lucht leantna ag rith: Sei-
ceail an solathar cumhachta USB (luchtaigh banc cumhachta,
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tastail an t-oiriintéir cumhachta). Seiceail an cabla USB le
haghaidh briseadh. Seiceail an port USB le haghaidh sala-
char. Tastail ar phort USB difritil. An lucht leanina ag rith go
lag: Glan gril an lucht leanuna. Seiceail lanna an lucht leantna
le haghaidh salachar. Luchtaigh an banc cumhachta. Torainn
neamhghnéacha: Much laithreach. Seiceail an lucht leanina le
haghaidh salachar né damaiste. Ma t& sé damaiste: Cuir an
lucht leanuina ina &it. Ré6théamh: Dicheangail an cabla USB
laithreach. Seiceail an lucht leanuna le haghaidh bacainni.
Cinntigh aerail. Garchabhair: | gcas réthéamh: Lig don lucht
leanuna fuard. Na déan teagmhail leis. | gcas greannu crai-
cinn: Fuard le huisce. Anailis Riosca GPSR: Rioscai: Turraing
leictreach: | gcas cabla damaiste, taise (5V = riosca iseal).
Réthéamh: | gcas lucht leanuina blocailte, Usaid leantnach.
Tachtadh: Pairteanna beaga in aice le leanai (breisean USB,
pairteanna beaga). Briseadh cabla: Mar gheall ar strus meic-
nidil, casadh. Caillivint feidhme: | gcas éillithe, folmhaigh an
banc cumhachta. Bearta cosanta agus maolaithe: Na ceangail
ach le port USB 5V (na husaid voltas nios airde riamh!). Na
suitedil in aiteanna fliucha. Na bac aerail. Coinnigh ar shiul

6 leanai (pairteanna beaga). Cosain cabla USB 6 chasadh/
phriontail. Glan agus cothabhail go rialta. Muirearaigh an banc
cumhachta go rialta. Athraigh laithreach ma ta locht air. Bain
Usaid as oiritinaitheoiri cumhachta USB deimhnithe amhain.

Almennar 6ryggisvidvaranir: Lesid og fylgid pessum leidbei-
ningum fyrst: Notid ekki voruna fyrr en bid hafid lesid og skilid
ad fullu upplysingarnar i leidbeiningabdkinni, & umbudunum
og/eda & vorunni sjalfri. Geymid leidbeiningabokina til sidari
vidmidunar. Markhépur: Pessi vara er atlud sem rafmagns-
loftraestikerfi fyrir purrkompostklosett. Uppsetning setti adeins
ad vera framkveemd af einstaklingum med grunnpekkingu &
rafmagnstaekni. Ekki hentugt fyrir bérn yngri en 3 ara vegna
smarra hluta, rafmagnsihluta og USB-tengis. Almennar
varudarradstafanir: Tengist adeins vid 5V USB aflgjafa
(rafmagnsbanka, USB aflgjafa, USB innstungu). Tengid aldrei
vid heerri spennu. Ekki setja upp nalaegt vatni. Ekki loka fyrir
loftraestiop. bessi vara er ekki leikfang. Haetta: Rafstud ef hun
er rangt sett upp. Ofhitnun ef viftan er stiflud. Kéfnunarhaetta
vegna smarra hluta (born). Fyrir notkun: Athugid: Gangid ar
skugga um ad afhendingin sé heil (vifta med USB snuru, teng-
jum, rofa). Skodid véruna fyrir flutningsskemmdir. Ekki nota ef
hin er skemmd. Aflgjafi: 5V USB aflgjafi tilteekur (rafmagns-
banki, USB aflgjafa, USB innstunga i 6kutaeki). Athugid hvort
USB-snuran sé skemmd. Uppsetning: Fylgid leidbeiningunum
skref fyrir skref. Setjid viftuna i husid (loftfleedi Gt & vid). Leidid
utblasturslégnina Ut & vid. Tengdu USB-snuruna vid aflgjafann.
Festid rofann & adgengilegum stad (ef hann er til stadar). Eftir
uppsetningu: Profid virknina (tengid vid rafmagnsbanka/USB-
straumbreyti). Athugid loftflaedid. Hlustid eftir dvenjulegum
hljodum. Notkun: Leyfilegt: Sem loftraestikerfi i purrklésettum.
Notkun med 5V USB (rafmagnsbanki, USB-straumbreyti, USB
i 6kutaeki). Stodug notkun er mdéguleg med neegilegri aflgjafa.
Ekki leyfilegt: Tenging vid haerri spennu (12V, 230V). Notkun
an utblasturslogn ut & vié. Uppsetning i blautum rymum. Loka
fyrir viftugét. Notkun: Kveiktu & medan/eftir notkun klésettsins.
Meelt er med stddugri notkun til ad draga ur lykt sem best. Or-
kunotkun: u.p.b. 0,2-0,5A vid 5V (1-2,5 vétt). Rafmagnsbanki:
10.000mAh naegir i u.p.b. 40-100 klukkustunda notkun. Pegar
viftan er ekki i notkun: Slokkvid a viftunni til ad spara orku.
Verijid USB snuruna fyrir skemmdum. Vidhald og umhirda:
brif: Aftengdu USB snuruna fyrir prif. Ryksugid viftugrindina
(manadarlega). Ef hin er 6hrein: Fjarlaegid viftuna og prifid
hana med purrum klut. Notid ekki vokva! brifid viftublodin
vandlega. USB tengi: Athugid hvort 6hreinindi eda teering séu
til stadar. brifid med purrum klat. Vidhaldstimabil: Sjénraen
skodun: Vikulega (er viftan i gangi?). brif & grindinni: Manadar-
lega. brif & viftu: Tvisvar & ari. USB snura: Athugid reglulega
hvort kaplar séu slitnir. Virkni: Athugid loftflaedi. Ef loftflaedi er
veikt: prifid hana. Neydarradstafanir: Viftan gengur ekki: Athu-
gi6 USB aflgjafann (hladid rafhlédu, profid straumbreytinn).
Athugid hvort USB snuran sé slitin. Athugid hvort éhreinindi
séu i USB tenginu. Préfié & annarri USB tengi. Viftan gengur
veikt: brifid viftugrindina. Athugid hvort 6hreinindi séu i viftu-
blédunum. Hladdu rafhldduna. Ovenjuleg hlj68: Sldkkvid strax.
Athugid hvort éhreinindi eda skemmdir séu & viftunni. Ef hun
er skemmd: Skiptid um viftu. Ofhitnun: Aftengdu USB snuruna
strax. Athugid hvort stiflar séu i viftunni. Tryggid loftraestingu.
Fyrsta hjalp: Vid ofhitnun: Leyfid viftunni ad kélna. Ekki snerta.
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Vid hudertingu: Keelid med vatni. GPSR ahaettugreining:
Ahzetta: Rafstud: Ef snuran er skemmd, raki (5V = litil haetta).
Ofhitnun: Ef viftan er stiflud, stédug notkun. Kéfnun: Smahlutir
nalaegt bérnum (USB-tengi, smair hlutir). Snarubrot: Vegna
vélraens alags, beygja. Missir virkni: Ef mengun & sér stad,
teemid rafhléduna. Verndararadstafanir og métveaegisadgeradir:
Tengist adeins vid 5V USB-tengi (aldrei hzerri spennal). Ekki
setja upp a blautum rymum. Ekki loka fyrir loftraestingu. Haldid
fra bornum (smahlutum). Verjid USB-snuruna gegn beygjum/
klemmum. prifid og viéhaldid reglulega. Hladdu rafhléduna
reglulega. Skiptid henni strax Ut ef hin er bilud. Notid adeins
vottada USB-straumbreyta.

Avisos generals de seguretat: Llegiu i seguiu primer aquestes
instruccions: No utilitzeu el producte fins que no hagiu llegit i
entés completament la informacié del manual d‘instruccions,
de I'embalatge i/o del producte en si. Conserveu el manual
d‘instruccions per a futures consultes. Public objectiu: Aquest
producte esta pensat com a sistema de ventilacio electrica
per a lavabos de compostatge secs. La instal-lacié només
I'han de dur a terme persones amb coneixements basics
d‘electricitat. No és adequat per a nens menors de 3 anys a
causa de les peces petites, els components eléctrics i un port
USB. Precaucions generals: Connecteu-lo només a una font
d‘alimentacié USB de 5 V (banc d‘alimentacio, adaptador de
corrent USB, presa USB). No el connecteu mai a voltatges
més alts. No l'instal-leu a prop de I'aigua. No bloquegeu les
obertures de ventilacié. Aquest producte no és una joguina.
Perills: Descarrega electrica si s‘instal-la incorrectament.
Sobreescalfament si el ventilador esta bloquejat. Perill
d‘asfixia a causa de les peces petites (nens). Abans d‘usar-lo:
Comproveu: Assegureu-vos que el lliurament estigui complet
(ventilador amb cable USB, connectors, interruptor). Inspec-
cioneu el producte per detectar danys durant el transport. No
I'utilitzeu si esta danyat. Font d‘alimentacié: Font USB de 5

V disponible (banc d‘alimentacio, adaptador de corrent USB,
presa USB al vehicle). Comproveu si el cable USB esta dany-
at. Instal-lacié: Seguiu les instruccions pas a pas. Instal-leu el
ventilador a la carcassa (flux d‘aire cap a I'exterior). Dirigiu el
conducte d‘escapament cap a I'exterior. Connecteu el cable
USB a la font d‘alimentacié. Munteu linterruptor en un lloc de
facil accés (si n‘hi ha). Després de la instal-lacié: Proveu el
funcionament (connecteu-lo a un banc d‘alimentacié/adapta-
dor de corrent USB). Comproveu el flux d‘aire. Escolteu si hi
ha sorolls inusuals. Us: Permés: Com a sistema de ventilacié
en lavabos secs. Funcionament mitjiangant USB de 5 V (banc
d‘alimentacio, adaptador de corrent USB, USB del vehicle). El
funcionament continu és possible amb una font d‘alimentacio
suficient. No permés: Connexié a voltatges més alts (12 V,
230 V). Funcionament sense conducte d‘escapament cap a
I'exterior. Instal-lacié en zones humides. Bloqueig de les ober-
tures del ventilador. Funcionament: Engegueu-lo durant/des-
prés de I'Us del lavabo. Es recomana el funcionament continu
per a una reduccié optima de les olors. Consum d‘energia:
aprox. 0,2-0,5 A a 5V (1-2,5 watts). Banc d‘alimentacio:
10.000 mAh sén suficients per a aproximadament 40-100
hores de funcionament. Quan no estigui en Us: Apagueu el
ventilador per estalviar energia. Protegiu el cable USB de
danys. Manteniment i cura: Neteja: Desconnecteu el cable
USB abans de netejar-lo. Aspireu la reixeta del ventilador
(mensualment). Si esta brut: Traieu el ventilador i netegeu-lo
amb un drap sec. No utilitzeu liquids! Netegeu les aspes del
ventilador amb cura. Port USB: Comproveu si hi ha bruticia o

corrosié. Netegeu amb un drap sec. Intervals de manteniment:

Inspeccié visual: setmanal (el ventilador funciona?). Neteja de

la reixeta: mensualment. Neteja del ventilador: semestralment.

Cable USB: Comproveu regularment si el cable esta trencat.
Funcié: Comproveu el flux d‘aire. Si el flux d‘aire és feble:
Netegeu-lo. Mesures d‘emergéncia: El ventilador no funciona:
Comproveu la font d‘alimentacié USB (carregar un banc
d‘alimentacio, provar |'adaptador de corrent). Comproveu si el
cable USB esta trencat. Comproveu si el port USB esta brut.
Proveu-ho en un altre port USB. El ventilador funciona fluix:
Netegeu la reixeta del ventilador. Comproveu si les aspes

del ventilador estan brutes. Carregueu el banc d‘alimentacio.
Sorolls inusuals: Apagueu immediatament. Comproveu si el
ventilador esta brut o danyat. Si esta danyat: Substituiu el
ventilador. Sobreescalfament: Desconnecteu el cable USB
immediatament. Comproveu si el ventilador esta obstruit.

Assegureu-vos de la ventilacié. Primers auxilis: En cas de
sobreescalfament: Deixeu que el ventilador es refredi. No el
toqueu. En cas d'irritaci6 de la pell: Refredeu amb aigua. Ana-
lisi de riscos GPSR: Riscos: Descarrega eléctrica: En cas de
cable danyat, humitat (5 V = risc baix). Sobreescalfament: En
cas de ventilador bloquejat, Us continu. Asfixia: Peces petites
a prop dels nens (endoll USB, peces petites). Trencament del
cable: A causa d‘estrés mecanic, doblegaments. Pérdua de
funcié: En cas de contaminacio, buideu el banc d‘alimentacié.
Mesures de proteccié i mitigacié: Connecteu només a un port
USB de 5 V (mai a un voltatge més alt!). No linstal-leu en
zones humides. No bloquegeu la ventilacié. Mantingueu-lo
fora de |'abast dels nens (peces petites). Protegiu el cable
USB que no es doblegui/pessigui. Netegeu i manteniu-lo
regularment. Carregueu el banc d‘alimentacié regularment.
Substituiu-lo immediatament si esta defectués. Utilitzeu
només adaptadors d‘alimentacié USB certificats.

Opca sigurnosna upozorenja: Prvo procitajte i slijedite ove
upute: Nemojte koristiti proizvod dok ne proditate i u potpunos-
ti ne razumite informacije u priruéniku s uputama, na ambalazi
i/ili na samom proizvodu. Saduvajte priruénik s uputama za
buducu upotrebu. Ciljana publika: Ovaj proizvod namijenjen je
kao elektricni ventilacijski sustav za suhe kompostne WC-e.
Instalaciju smiju obavljati samo osobe s osnovnim znanjem o
elektriciteti. Nije prikladno za djecu mladu od 3 godine zbog
malih dijelova, elektriénih komponenti i USB prikljucka. Opc¢e
mjere opreza: Spajajte samo na 5V USB napajanje (power
bank, USB adapter za napajanje, USB uti¢nica). Nikada ne
spajajte na viSe napone. Ne postavljajte u blizini vode. Ne
blokirajte ventilacijske otvore. Ovaj proizvod nije igracka.
Opasnosti: Strujni udar ako se nepravilno instalira. Pregrija-
vanje ako je ventilator blokiran. Opasnost od gusenja zbog
malih dijelova (djeca). Prije upotrebe: Provjerite: Provjerite je
li isporuka potpuna (ventilator s USB kabelom, prikljuécima,
prekidacem). Pregledajte proizvod na oStecenija tijekom
transporta. Ne koristite ako je oSte¢en. Napajanje: Dostupan
je 5V USB izvor (power bank, USB adapter za napajanje,
USB uti¢nica u vozilu). Provjerite USB kabel na o$teéenja.
Instalacija: Slijedite upute korak po korak. Instalirajte ventilator
u kuciste (protok zraka prema van). Provedite ispusni kanal
prema van. Spojite USB kabel na izvor napajanja. Montirajte
prekida¢ na lako dostupno mjesto (ako postoji). Nakon instala-
cije: Testirajte funkciju (spojite ga na power bank/USB adapter
za napajanje). Provjerite protok zraka. Osluskujte neobicne
zvukove. Upotreba: Dopusteno: Kao ventilacijski sustav u
suhim toaletima. Rad putem 5V USB-a (power bank, USB
adapter za napajanje, USB vozila). Neprekidni rad je mogué
uz dovoljno napajanja. Nije dopusteno: Spajanje na vise
napone (12V, 230V). Rad bez ispu$nog kanala prema van.
Instalacija u vlaznim prostorima. Blokiranje otvora ventilatora.
Rad: Ukljucite tijekom/nakon koriStenja toaleta. Preporucuje
se kontinuirani rad za optimalno smanjenje mirisa. Potro$nja
energije: cca. 0,2-0,5A pri 5V (1-2,5 W). Power bank: 10 000
mAh dovoljno je za cca. 40-100 sati rada. Kada se ne koristi:
Iskljucite ventilator kako biste ustedjeli energiju. Zastitite

USB kabel od o$tecenja. Odrzavanje i njega: Ciscenje:
Isklju¢ite USB kabel prije ¢is¢enja. Usisajte reSetku ventilatora
(mjesecno). Ako je prljav: Izvadite ventilator i ocistite ga
suhom krpom. Ne koristite tekucine! Pazljivo oistite lopatice
ventilatora. USB prikljucak: Provjerite ima li prijavstine ili koro-
zije. O¢istite suhom krpom. Intervali odrzavanja: Vizualni preg-
led: tjedno (radi li ventilator?). Ciscenje resetke: mjesecno.
Ciséenje ventilatora: polugodisnje. USB kabel: Redovito
provjeravajte ima li prekida na kabelu. Funkcija: Provjerite
protok zraka. Ako je protok zraka slab: Ocistite ga. Mjere u
nuzdi: Ventilator ne radi: Provjerite USB napajanje (napunite
power bank, testirajte adapter). Provjerite ima li prekida na
USB kabelu. Provjerite ima i prijavstine na USB prikljucku.
Testirajte na drugom USB prikljucku. Ventilator slabo radi:
Ocistite reSetku ventilatora. Provjerite ima li prijavstine na lo-
paticama ventilatora. Napunite power bank. Neobi¢ni zvukovi:
Odmah iskljucite. Provjerite ima li prljavstine ili oSte¢enja na
ventilatoru. Ako je oSte¢en: Zamijenite ventilator. Pregrijavan-
je: Odmah iskljucite USB kabel. Provjerite ima li zacepljenja
na ventilatoru. Osigurajte ventilaciju. Prva pomo¢: U slu¢aju
pregrijavanja: Pustite ventilator da se ohladi. Ne dodirujte. U
sluéaju iritacije koze: Ohladite vodom. GPSR Analiza rizika:
Rizici: Strujni udar: U slu¢aju oStec¢enog kabela, vlaga (5 V
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= nizak rizik). Pregrijavanje: U slucaju blokiranog ventilatora,
kontinuirana uporaba. Gusenje: Mali dijelovi u blizini djece
(USB utika¢, mali dijelovi). Puknuée kabela: Zbog mehanic¢kog
naprezanja, savijanja. Gubitak funkcije: U slu¢aju kontami-
nacije, ispraznite power bank. Zastitne i mjere ublazavanja:
Spajajte samo na 5 V USB priklju¢ak (nikada visi napon!).

Ne instalirajte u vlaznim prostorima. Ne blokirajte ventilaciju.
Drzite izvan dohvata djece (mali dijelovi). Zastitite USB kabel
od savijanja/gnje¢enja. Redovito Cistite i odrzavajte. Redovito
punite power bank. Odmah zamijenite ako je neispravan.
Koristite samo certificirane USB adaptere za napajanje.

Visparigi drosibas bridinajumi: Vispirms izlasiet un ievérojiet
$os noradijumus: Nelietojiet produktu, kamér neesat izlasijis
un pilntba sapratis informaciju lietoSanas instrukcija, uz
iepakojuma un/vai uz pasa produkta. Saglabajiet lietoSanas
instrukciju turpmakai uzzinai. Mérkauditorija: Sis produkts

ir paredzeéts ka elektriska ventilacijas sisttma sausajam
kompostéSanas tualetém. Uzstadisanu drikst veikt tikai
personas ar pamatzinaSanam par elektrotehniku. Nav
piemérots bérniem lidz 3 gadu vecumam mazu detalu, elek-
trisko komponentu un USB porta dé|. Visparigi piesardzibas
pasakumi: Pievienojiet tikai 5 V USB baroSanas avotam
(ladétajs, USB stravas adapteris, USB ligzda). Nekad
nepievienojiet augstakam spriegumam. Neuzstadiet Gdens
tuvuma. Neaizbloké&jiet ventilacijas atveres. Sis produkts

nav rotallieta. Briesmas: Elektriskas stravas trieciens, ja tas

ir uzstadits nepareizi. ParkarSana, ja ventilators ir blokéts.
Aizrisanas risks mazu detalu dé| (bérni). Pirms lietoSanas:
Parbaudiet: Parliecinieties, vai piegade ir pilniga (ventilators ar
USB kabeli, savienotajiem, slédzi). Parbaudiet, vai produktam
nav transporté$anas bojajumu. Nelietojiet, ja tas ir bojats.
Baro$anas avots: Pieejams 5 V USB avots (ladétajs, USB
stravas adapteris, USB ligzda transportlidzekl). Parbaudiet,
vai USB kabelis nav bojats. Uzstadisana: Izpildiet noradijumus
soli pa solim. Uzstadiet ventilatoru korpusa (gaisa plisma uz
aru). lzvadiet izplides kanalu uz aru. Pievienojiet USB kabeli
baro$anas avotam. Uzstadiet slédzi viegli pieejama vieta (ja
tads ir). Péc uzstadiSanas: Parbaudiet darbibu (pievienojiet
pie aréjas baterijas/USB stravas adaptera). Parbaudiet gaisa
plismu. leklausieties, vai nav neparastu trok$nu. Lieto$ana:
Atlauts: Ka ventilacijas sistéma sausajas tualetés. Darbiba,
izmantojot 5 V USB (aréjas baterijas, USB stravas adapteri,
transportlidzekla USB). Nepartraukta darbiba ir iespéjama

ar pietiekamu baro$anas avotu. Nav atlauts: Pieslég$ana
augstakam spriegumam (12 V, 230 V). Darbiba bez izplides
kanala uz aru. UzstadiSana mitras telpas. Ventilatora atveru
aizsprosto$ana. Darbiba: leslédziet tualetes lietoSanas
laika/péc tas. Optimalai smakas samazinaSanai ieteicama
nepartraukta darbiba. Energijas patérins: aptuveni 0,2-0,5 A
pie 5V (1-2,5 vati). Aréjais baterija: 10 000 mAh ir pietiekami
aptuveni 40-100 darbibas stundam. Nelietojot: izslédziet
ventilatoru, lai taupitu energiju. Aizsargajiet USB kabeli no
bojajumiem. Apkope un kop$ana: TiriSana: pirms tiriSanas
atvienojiet USB kabeli. Izsticiet ventilatora rezgi (reizi ménesr).
Ja netirs: iznemiet ventilatoru un nofiriet to ar sausu dranu.
Nelietojiet $kidrumus! Rapigi notiriet ventilatora lapstinas. USB
ports: parbaudiet, vai nav netirumu vai korozijas. Nofiriet ar
sausu dranu. Apkopes intervali: Vizuala parbaude: reizi nedéla
(vai ventilators darbojas?). Rezga tiri§ana: reizi ménesi. Venti-
latora tiriSana: reizi pusgada. USB kabelis: regulari parbaudiet,
vai kabela nav parravuma. Funkcija: parbaudiet gaisa plasmu.
Ja gaisa pliisma ir vaja: nofiriet to. Arkartas pasakumi: ventila-
tors nedarbojas: parbaudiet USB baro$anas avotu (uzladéjiet
parnésajamo akumulatoru, parbaudiet stravas adapteri).
Parbaudiet, vai USB kabela nav parravuma. Parbaudiet,

vai USB porta nav netirumu. Parbaudiet cita USB porta.
Ventilators darbojas vaji: notiriet ventilatora rezgi. Parbaudiet,
vai ventilatora lapstinas nav nefiras. Uzladgjiet parnésajamo
akumulatoru. Neparasti trok$ni: nekavéjoties izslédziet.
Parbaudiet, vai ventilatorad nav netirumu vai bojajumu. Ja
bojats: nomainiet ventilatoru. Parkar$ana: nekavéjoties atvi-
enojiet USB kabeli. Parbaudiet, vai ventilatora nav aizspros-
tojumu. NodroSiniet ventilaciju. Pirma palidziba: Parkar§anas
gadijuma: Lauijiet ventilatoram atdzist. Nepieskarieties. Adas
kairindjuma gadijuma: Atdzeséjiet ar Gdeni. GPSR riska
analize: Riski: Elektriskas stravas trieciens: Bojata kabela
gadijuma, mitrums (5 V = zems risks). Parkar$ana: Blokéta
ventilatora gadijuma, nepartraukta lietoSana. AizriSanas: Sikas
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detalas bérnu tuvuma (USB spraudnis, sikas detalas). Kabela
lGzums: Mehaniskas slodzes, samezglo$anas dé|. Funkcijas
zudums: Piesarnojuma gadijuma iztukSojiet aréjo akumulatoru.
Aizsardzibas un mazina$anas pasakumi: Pievienojiet tikai 5

V USB portam (nekad augstakam spriegumam!). Neuzstadiet
mitras vietas. Neaizbloké&jiet ventilaciju. Sargat no bérniem
(sikas detalas). Sargajiet USB kabeli no samezglo$anas/
saspieSanas. Regulari tiriet un apkopiet. Regulari uzladgjiet
aréjo akumulatoru. Nekavéjoties nomainiet, ja tas ir bojats.
Izmantojiet tikai sertificétus USB stravas adapterus.

Bendrieji saugos jspéjimai: Pirmiausia perskaitykite ir
laikykités Siy instrukcijy: Nenaudokite gaminio, kol neperskai-
tysite ir iki galo nesuprasite informacijos, pateiktos naudojimo
instrukcijoje, ant pakuotés ir (arba) ant paties gaminio.
I1$saugokite naudojimo instrukcijg ateiciai. Tiksliné auditorija:
Sis gaminys skirtas kaip elektriné védinimo sistema sausiems
kompostavimo tualetams. Montavima turéty atlikti tik asmenys,
turintys pagrindiniy elektros Ziniy. Netinka vaikams iki 3 mety
dél smulkiy daliy, elektriniy komponenty ir USB prievado. Ben-
drosios atsargumo priemonés: Prijunkite tik prie 5 V USB mai-
tinimo $altinio (jkroviklio, USB maitinimo adapterio, USB lizdo).
Niekada nejunkite prie auk$tesnés jtampos. Nemontuokite
Salia vandens. Neuzblokuokite ventiliacijos angy. Sis gaminys
néra zaislas. Pavojai: Elektros smigis, jei sumontuota netei-
singai. Perkaitimas, jei ventiliatorius uzblokuotas. UZspringimo
pavojus dél smulkiy daliy (vaikams). Prie§ naudojima: Patik-
rinkite: |sitikinkite, kad pristatymas yra pilnas (ventiliatorius su
USB laidu, jungtimis, jungikliu). Patikrinkite, ar gaminys néra
pazeistas transportavimo metu. Nenaudokite, jei jis paZeistas.
Maitinimo $altinis: Yra 5 V USB $altinis (jkroviklis, USB maitini-
mo adapteris, USB lizdas transporto priemonéje). Patikrinkite,
ar nepazeistas USB laidas. |rengimas: Zingsnis po Zingsnio
vadovaukités instrukcijomis. |renkite ventiliatoriy korpuse (oro
srautas j laukg). I$traukiamojo oro kanalg iSveskite j lauka. Pri-
junkite USB laida prie maitinimo $altinio. Jungiklj sumontuokite
lengvai prieinamoje vietoje (jei yra). Po jrengimo: patikrinkite
veikima (prijunkite prie iSorinés baterijos / USB maitinimo
adapterio). patikrinkite oro srauta. klausykités nejprasty

garsy. Naudojimas: leidziama: kaip védinimo sistema
sausuose tualetuose. veikimas per 5 V USB (jkroviklis, USB
maitinimo adapteris, automobilio USB). Nuolatinis veikimas
galimas esant pakankamam maitinimo $altiniui. Draudziama:
prijungti prie aukstesnés jtampos (12 V, 230 V). Naudojimas
be iStraukiamojo oro kanalo j lauka. [rengimas drégnose
patalpose. Ventiliatoriaus angy uzblokavimas. Veikimas:
jjunkite tualeto naudojimo metu / po jo. Optimaliam kvapy
sumazinimui rekomenduojamas nuolatinis veikimas. Energijos
suvartojimas: apie 0,2-0,5 A esant 5 V (1-2,5 vaty). |kroviklis:
10 000 mAh pakanka mazdaug 40-100 darbo valandy. Kai
nenaudojate: iSjunkite ventiliatoriy, kad taupytuméte energija.
Apsaugokite USB laidg nuo pazeidimy. Priezitra ir eksploata-
vimas: Valymas: prie$ valydami atjunkite USB laida. ISsiurbkite
ventiliatoriaus groteles (kas ménesj). Jei neSvaru: iSimkite
ventiliatoriy ir nuvalykite jas sausa $luoste. Nenaudokite
skysciy! Atsargiai nuvalykite ventiliatoriaus mentes. USB
prievadas: patikrinkite, ar néra neSvarumy ar korozijos. Nuva-
lykite sausa $Sluoste. Priezitros intervalai: vizualiné apziara:
kas savaite (ar veikia ventiliatorius?). Groteliy valymas: kas
ménesj. Ventiliatoriaus valymas: kas pusmetj. USB laidas:
reguliariai patikrinkite, ar néra laido nutrikimy. Funkcija: patik-
rinkite oro srautg. Jei oro srautas silpnas: iSvalykite. Avarinés
priemonés: ventiliatorius neveikia: patikrinkite USB maitinimo
Saltinj (jkraukite iSoring baterija, iSbandykite maitinimo
adapter;). patikrinkite, ar USB laidas nenutrikes. patikrinkite,
ar USB prievadas neuzters$tas. iSbandykite kitame USB prie-
vade. Silpnai veikiantis ventiliatorius: iSvalykite ventiliatoriaus
groteles. patikrinkite, ar ventiliatoriaus mentes neuzterstos.
ikraukite iSorine baterijg. nejprasti garsai: nedelsdami iSjunkite.
patikrinkite, ar ventiliatorius neuzterstas ir nepazeistas. jei
pazeistas: pakeiskite ventiliatoriy. Perkaitimas: nedelsdami
atjunkite USB laida. patikrinkite, ar ventiliatorius neuzsikimses.
uztikrinkite ventiliacija. Pirmoji pagalba: Perkaitus: Leiskite
ventiliatoriui atvésti. Nelieskite. Odos dirginimo atveju:
Atveésinkite vandeniu. GPSR rizikos analizé: Rizika: Elektros
smigis: Pazeistam laidui, drégmé (5 V = maza rizika).
Perkaitimas: UZsikim$us ventiliatoriui, nuolatinis naudojimas.
Uzspringimas: Smulkios dalys $alia vaiky (USB kistukas,
smulkios dalys). Laido lazis: Dél mechaninio jtempio, susilen-

kimo. Funkcionalumo praradimas: Uzter$us, iStustinkite iSorine
baterijg. Apsaugos ir rizikos mazinimo priemonés: Prijunkite
tik prie 5 V USB prievado (niekada ne aukstesnés jtampos!).
Nemontuokite drégnose vietose. NeuZblokuokite ventiliacijos.
Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje (smulkios dalys).
Saugokite USB laidg nuo susilenkimo/suspaudimo. Reguliariai
valykite ir prizidrékite. Reguliariai jkraukite iSorine baterijg.
Nedelsdami pakeiskite, jei ji sugedusi. Naudokite tik sertifikuo-
tus USB maitinimo adapterius.

Twissijiet Generali dwar is-Sigurta: Agra u segwi dawn I-
istruzzjonijiet I-ewwel: Tuzax il-prodott sakemm ma tkunx graijt
u fhimt bis-shih I-informazzjoni fil-manwal tal-istruzzjonijiet,
fuq l-imballagg, u/jew fugq il-prodott innifsu. Zomm il-manwal
tal-istruzzjonijiet ghal referenza futura. Udjenza Fil-Mira: Dan
il-prodott huwa mahsub bhala sistema ta‘ ventilazzjoni elettrika
ghal toilets tal-kompostjar niexef. L-installazzjoni ghandha
titwettaq biss minn persuni b‘gharfien baziku tal-elettriku.
Mhux adattat ghal tfal taht it-3 snin minhabba partijiet zghar,
komponenti elettriéi, u port USB. Prekawzjonijiet Generali:
Qabbad biss ma* provvista tal-energija USB ta‘ 5V (power
bank, adapter tal-energija USB, sokit USB). Qatt tqabbad ma'
vultaggi oghla. Tinstallax hdejn l-ilma. Timblokkax il-fethiet
tal-ventilazzjoni. Dan il-prodott mhuwiex gugarell. Perikli: Xokk
elettriku jekk installat hazin. Tishin Zejjed jekk il-fann ikun
imblukkat. Periklu ta' fgar minhabba partijiet zghar (tfal). Qabel
I-Uzu: I¢cekkja: Kun zgur li I-kunsinna hija kompluta (fann
bil-kejbil USB, konnetturi, swic¢). Spezzjona I-prodott ghal
hsara wagqt it-trasport. Tuzax jekk ikun bil-hsara. Provvista
tal-Energija: Sors USB ta‘ 5V disponibbli (power bank, adapter
tal-energija USB, sokit USB fil-vettura). Ic¢ekkja I-kejbil USB
ghal hsara. Installazzjoni: Segwi l-istruzzjonijiet pass pass.
Installa I-fann fil-housing (fluss tal-arja lejn barra). Irrota
I-kanal tal-egzost lejn barra. Qabbad il-kejbil USB mas-sors
tal-energija. Immonta s-swic¢ f'post facilment accessibbli (jekk
prezenti). Wara I-installazzjoni: Ittestja I-funzjoni (qabbad ma’
power bank/adapter tal-energija USB). I¢¢éekkja I-fluss tal-arja.
Isma*‘ ghal hsejjes mhux tas-soltu. Uzu: Permess: Bhala sis-
tema ta‘ ventilazzjoni f'toilets niexfa. Thaddim permezz ta‘ 5V
USB (power bank, adapter tal-energija USB, USB tal-vettura).
Thaddim kontinwu huwa possibbli b‘provvista ta‘ energija
sufficjenti. Mhux permess: Konnessjoni ma‘ vultaggi oghla
(12V, 230V). Thaddim minghajr kanal tal-egzost lejn barra.
Installazzjoni f'zoni mxarrbin. Imblukkar tal-fethiet tal-fann.
Thaddim: Ixghel waqt/wara |-uzu tat-tojlit. Thaddim kontinwu
huwa rakkomandat ghal tnaqqis ottimali tar-riha. Konsum
tal-energija: madwar 0.2-0.5A f'5V (1-2.5 watts). Power bank:
10,000mAh huma bizzejjed ghal madwar 40-100 siegha ta’‘
thaddim. Meta ma tkunx ged tuzah: Itfi I-fann biex tiffranka
l-energija. Ipprotegi |-kejbil USB mill-hsara. Manutenzjoni u
kura: Tindif: Skonnettja |-kejbil USB qabel it-tindif. Ivvakwja
I-gradilja tal-fann (kull xahar). Jekk mahmug: Nehhi I-fann u
naddfu b‘¢arruta niexfa. Tuzax likwidi! Naddaf ix-xfafar tal-fann
bir-reqga. Port USB: I¢¢ekkja ghal hmieg jew korruzjoni.
Naddaf b‘carruta niexfa. Intervalli ta* manutenzjoni: Spezzjoni
vizwali: kull gimgha (il-fann ged jahdem?). Tindif tal-gradilja:
kull xahar. Tindif tal-fann: kull sitt xhur. Kejbil USB: I¢¢ekkja
regolarment ghal ksur fil-kejbil. Funzjoni: I¢cekkja I-fluss
tal-arja. Jekk il-fluss tal-arja huwa dghajjef: Naddfu. Mizuri ta‘
emergenza: ll-fann mhux ged jahdem: I¢¢ekkja |-provvista
tal-energija USB (iccargja power bank, ittestja I-adapter tal-
energija). Iccekkja I-kejbil USB ghal ksur. Ic¢ekkja I-port USB
ghal hmieg. Ittestja fug port USB differenti. ll-fann ged jahdem
dghajjef: Naddaf il-gradilja tal-fann. I¢¢ekkja x-xfafar tal-fann
ghal hmieg. l¢cargja |-power bank. Hsejjes mhux tas-soltu: Itfi
immedjatament. I¢¢ekkja I-fann ghal hmieg jew hsara. Jekk
bil-hsara: Ibdel il-fann. Tishin Zejjed: Skonnettja I-kejbil USB
immedjatament. I¢¢ekkja I-fann ghal imblukkar. Kun zgur

li hemm ventilazzjoni. L-ewwel ghajnuna: F'kaz ta‘ shana
zejda: Halli I-fann jiksah. Tmissx. F'kaz ta' irritazzjoni tal-gilda:
Kessah bl-ilma. Analizi tar-Riskju GPSR: Riskiji: Xokk elettriku:
F‘'kaz ta‘ kejbil bil-hsara, umdita (5V = riskju baxx). Tishin
zejjed: F'kaz ta' fann imblukkat, uzu kontinwu. Fgar: Partijiet
zghar hdejn it-tfal (plagg USB, partijiet zghar). Ksur tal-kejbil:
Minhabba stress mekkaniku, tghawwig. Telf ta‘' funzjoni: F'kaz
ta' kontaminazzjoni, vojta I-power bank. Mizuri protettivi u ta‘
mitigazzjoni: Qabbad biss ma‘ port USB ta‘ 5V (gatt vultagg
oghlal). Tinstallax f’zoni mxarrbin. Timblokkax il-ventilazzjoni.
Zomm il boghod mit-tfal (partijiet zghar). Ipprotegi I-kejbil USB
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minn tghawwig/qris. Naddaf u zomm regolarment. I¢¢argja
I-power bank regolarment. Ibdel immedjatament jekk difettuz.
Uza biss adapters tal-energija USB ¢certifikati.

OnwTyn 6e36eaHoCcHM NpeaynpeayBatkba: [pBo NpoyunTajTe rvn
v crefeTe v oBKe ynatcTea: He ro kopucteTe Npon3soaoT
flofieka He rv npoumnTaTe u LeNocHO He 1 pasbepeTe
VHpopMaLMUTE BO YNaTCTBOTO 3a ynoTpeba, Ha nakyBakeTo
n/vnu Ha cammnoT npouseoA. YyBajTe ro ynatcTBoTo 3a
ynotpe6a 3a naHa ynotpeba. LienHa ny6nuka: OBoj npoussop
€ HaMeHeT KaKo eNneKTpUYeH CUCTEM 3a BeHTUNaumja 3a
ToaneTn 3a cyBo komrnocTupate. MHcTanaumjata Tpeba aa
ja BpLIAT Camo N1La CO OCHOBHYW E€NEKTPUYHM NO3HaBakH-a.

He e noroaHo 3a aeua noa 3 rognHu nopaam manm

[enoBu, enekTpuyHn kKomnoHeHTn 1 USB nopt. Onwtun
MepKuW Ha npeTnasnueocT: MNosp3ayBajTe camo Ha USB
Hanojysake oA 5V (nonHay, USB apanTep 3a HanojyBatbe,
USB npuknyyok). Hukoraw He noBp3yBajTe Ha NOBUCOKM
HanoHu. He nHctanmpajte Bo 6nnsnHa Ha Boga. He ru
6nokupajte otBopuTe 3a BeHTMNaumja. OBoj Npounsson He e
urpayka. OnacHocT: EnekTpuyeH yaap ako e HenpasuiHo
MHCTanupaH. Mperpesakse ako BEHTUNATOPOT € BrokupaH.
OnacHoCT o 3aayLUyBarbe Nopaau Manv Aenosw (aeua).
Mpen ynotpeba: MNposepete: OcurypajTe ce Aeka ncrnopakata
e KomnneTtHa (BeHTunatop co USB ka6en, koHekTopu,
npekuHyBay). MpoBepeTe ro NPOM3BOAOT 3a OLITETYBaHa NpU
TpaHcnopT. He ro kopucTeTe ako e owTeTeH. Hanojysarbe:
[loctaneH e USB un3Bop oa 5V (nonHay, USB apantep 3a
HanojyBarbe, USB npuknyyok Bo Bo3unoto). MposepeTe ro
USB kaGenot 3a owTeTtyBake. MHcTanauuja: Cnepete rn
ynaTtcTBaTa Yekop no Yekop. MIHcTanupajte ro BeHTUnaTopot
BO KYRWLLTETO (NPOTOKOT Ha BO3AYyX KOH HaaBop). HacoueTte
0 U3AYBHWOT KaHan koH Haagop. Moep3eTe ro USB kabenot
CO U3BOPOT Ha eHepruja. MoHTVpajTe ro NpekuHyBaYvoT Ha
JIeCHO AOCTanHO MecTo (AOKONKY ro uma). Mo nHctanayujata:
TecTtupaje ja dyHKkUmWjaTa (noBp3eTe co npeHocHa 6aTepwja/
USB apanTep 3a HanojyBatbe). [poBepeTe ro NpoToKOT Ha
Bo3ayx. Cnywajte 3a HeobuuHK 3ByLUM. YnoTpeba: [lo3BoneHo:
Kako cvctem 3a BeHTUNaumja Bo cyBu Toanetu. Pabota npeky
5V USB (npeHocHa 6aTepuja, USB apanTep 3a HanojyBatbe,
USB 3a B03uno). KoHTuHynpaHo paboTerse € MOXHO Co
[I0BOMHO HarojyBake. He e fo3soneHo: MoBp3yBatbe co
noBucokn Hanowu (12V, 230V). Pabota 6e3 nsayseH kaHan
KOH HaABop. MHcTanauyuja Bo BnaxHu noapadja. bnokvparse
Ha oTBOpUTE Ha BeHTUnaTtopoT. PaboTa: BknyuyeTe 3a Bpeme/
no ynotpeba Ha Toanet. Ce npenopayyBa KOHTUHYMPaHO
paboTere 3a ONTUMArHO HamaryBatbe Ha MUpUcuTe.
MoTpolyBayka Ha eHepruja: npubnwxHo 0,2-0,5A Ha 5V
(1-2,5 Batw). MNpeHocHa 6aTepuja: 10.000mAh e gosonHo 3a
npubnuxHo 40-100 yaca pabota. Kora He e Bo ynotpeba:
McknyyeTe ro BEHTMNATOPOT 3a [a 3aluTeauTe eHepruja.
BawTutete ro USB kabenot oa owTeTyBare. Ogpxysare n
Hera: Yuctewe: Vcknyyete ro USB kabenoT npea uncreme.
YcucajTe ja peluetkaTta Ha BEHTUNATOPOT (MECeYHo). Ako

e BarnkaH: /13BageTe ro BEHTUNATOPOT W UCHUCTETE O CO
cyBa kpna. He kopucteTe TeuHocTu! BHUMaTenHo ucuucrete
v nepkuTe Ha BeHTunatopoT. USB nopTt: MposepeTe 3a
HeuncToTuja unu koposuja. Ynctete co cyea kpna. MHTepsanu
3a ofpxyBar-e: BusyenHa uHcnekyuja: HeaenHo (aanv
BEHTMNATOPOT paboTn?). Ynctewe Ha pelueTkaTa: MECEYHO.
YncTere Ha BeHTUNaTopoT: nonyroauwHo. USB kaben:
PepnoBHo nposepyBajTe 3a npekuHn Ha kabenoT. dyHkuwja:
MpoBepeTe ro NPOTOKOT Ha BO3AyX. AKO NPOTOKOT Ha

BO3Ayx e cnab: UcuncteTe ro. UTHn mepku: Bentunatopot
He pabotu: MposepeTe ro USB HanojyBareTo (HanonHete
NPeHOCeH NosHay, TECTUPajTe ro aaanTepoT 3a HanojyBakse).
MposepeTe ro USB kabenot 3a npekuHu. MNposepete ro

USB noptoT 3a HeuncToTuja. Tectupajte Ha apyr USB nopr.
BenTunatopot pa6otu cnao: Ncuuctete ja peluetkarta Ha
BeHTUnaTopoT. MpoBepeTe rv nepkuTe Ha BEHTUNATOPOT

3a HeuncToThja. HanomnHeTe ro NPEHOCHNOT NonHaY.
HeBoobuyaenw 3Byuu: BegHaw vcknyyete ro. MNpoeepete

rO BEHTUNATOPOT 3a HEYNCTOTUja UMK OLUTeTyBakHe. AKO e
owTeTeH: 3ameHeTe ro BeHTUnaTopoT. Mperpesatbe: BegHal
ncknyyete ro USB ka6enor. [MpoBepeTe ro BeHTMNaTopoT

3a Bnokvpara. O6e3beaete BeHTUNauwja. Mpea nomoLw:

Bo cnyuaj Ha nperpeBane: OcTaBeTe ro BEHTUNaTopoT

na ce onagu. He ponupajte. Bo cnyyaj Ha uputauuja Ha
koxata: Onagete co Boga. GPSR aHanusa Ha pusuk:
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SAFETY INSTRUCTIONS / SICHERHEITSHINWEISE
CONSIGNES DE SECURITE / INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD /

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Puaunuun: Enektpuuer yaap: Bo cnyyaj Ha owTeTeH kaben,
Bnara (5V = Hu3ok puauk). Mperpesatkse: Bo cnyyaj Ha
6nokupaH BeHTUNATop, KOHTWHyMpaHa ynotpeba. MNywetbe:
Manu genosu Bo 6nmsnHa Ha aeua (USB npuknyyok,

manu genosu). KuHewse Ha ka6enot: Mopaan mexaHuyku
cTpec, u3BuTKyBame. 'yberse Ha dyHkuujaTa: Bo cnyuaj
Ha KOHTamuHaumja, McnpasHeTe ro NomnHayoT. 3aluTUTHU

1 ybnaxysauku mepku: Mop3ysajTe camo Ha USB nopt
of 5V (Hukoraw nosucok Hanow!). He nHctanupajte Bo
BnaxHu nogpadja. He ja 6nokupajte BeHTUNauyjata.
[pxeTe ro nopaneky oa Aeua (Manu aenosw). 3awturete
ro USB kabenoT o usBuTKyBake/WTUNKake. Ynuctete ro
1 0ApXyBajTe ro peAoBHO. PeJoBHO NONHETE ro NonHauoT.
BepHalu 3ameHeTe ro ako e HeucnpaseH. Kopuctete camo
cepTudumpann USB aganTepw 3a HanojyBate.

Algemene veiligheidswaarschuwingen: Lees en volg eerst
deze instructies: Gebruik het product niet voordat u de infor-
matie in de gebruiksaanwijzing, op de verpakking en/of op het
product zelf hebt gelezen en volledig hebt begrepen. Bewaar
de gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik. Doelgroep: Dit
product is bedoeld als elektrisch ventilatiesysteem voor droge
composttoiletten. De installatie mag alleen worden uitgevoerd
door personen met basiskennis van elektriciteit. Niet geschikt
voor kinderen jonger dan 3 jaar vanwege kleine onderdelen,
elektrische componenten en een USB-poort. Algemene voor-
zorgsmaatregelen: Sluit alleen aan op een 5V USB-voeding
(powerbank, USB-voedingsadapter, USB-aansluiting). Sluit
nooit aan op hogere spanningen. Niet in de buurt van water
installeren. Ventilatieopeningen niet blokkeren. Dit product

is geen speelgoed. Gevaren: Elektrische schok bij onjuiste
installatie. Oververhitting als de ventilator geblokkeerd is.
Verstikkingsgevaar door kleine onderdelen (kinderen). Voor
gebruik: Controleer: Zorg ervoor dat de levering compleet is
(ventilator met USB-kabel, connectoren, schakelaar). Contro-
leer het product op transportschade. Niet gebruiken als het be-
schadigd is. Voeding: 5V USB-bron beschikbaar (powerbank,
USB-voedingsadapter, USB-aansluiting in het voertuig).
Controleer de USB-kabel op beschadigingen. Installatie: Volg
de instructies stap voor stap. Installeer de ventilator in de
behuizing (luchtstroom naar buiten). Leid de afvoerbuis naar
buiten. Sluit de USB-kabel aan op de voedingsbron. Monteer
de schakelaar op een gemakkelijk bereikbare plaats (indien
aanwezig). Na installatie: Test de werking (aansluiten op een
powerbank/USB-voedingsadapter). Controleer de luchtstroom.
Luister naar ongebruikelijke geluiden. Gebruik: Toegestaan:
Als ventilatiesysteem in droge toiletten. Werking via 5V USB
(powerbank, USB-voedingsadapter, USB-aansluiting in het
voertuig). Continu gebruik is mogelijk bij voldoende stroom-
voorziening. Niet toegestaan: Aansluiting op hogere span-
ningen (12V, 230V). Werking zonder afvoerbuis naar buiten.
Installatie in natte ruimtes. Blokkeren van de ventilatoropenin-
gen. Gebruik: Schakel de ventilator in tijdens/na toiletgebruik.
Continu gebruik wordt aanbevolen voor optimale geurver-
mindering. Stroomverbruik: ca. 0,2-0,5A bij 5V (1-2,5 watt).
Powerbank: 10.000 mAh is voldoende voor ongeveer 40-100
uur gebruik. Schakel de ventilator uit wanneer deze niet in
gebruik is om energie te besparen. Bescherm de USB-kabel
tegen beschadiging. Onderhoud en verzorging: Reiniging:
Koppel de USB-kabel los voordat u de ventilator schoon-
maakt. Stofzuig het ventilatorrooster (maandelijks). Indien
vuil: Verwijder de ventilator en maak deze schoon met een
droge doek. Gebruik geen vloeistoffen! Reinig de ventilator-
bladen voorzichtig. USB-poort: Controleer op vuil of corrosie.
Reinig met een droge doek. Onderhoudsintervallen: Visuele
inspectie: wekelijks (draait de ventilator?). Reiniging van het
rooster: maandelijks. Reiniging van de ventilator: halfjaarlijks.
USB-kabel: Controleer regelmatig op kabelbreuken. Werking:
Controleer de luchtstroom. Als de luchtstroom zwak is: Reinig
de kabel. Noodmaatregelen: Ventilator draait niet: Controleer
de USB-voeding (laad een powerbank op, test de voedings-
adapter). Controleer de USB-kabel op breuken. Controleer de
USB-poort op vuil. Test op een andere USB-poort. Ventilator
draait zwak: Reinig het ventilatorrooster. Controleer de ven-
tilatorbladen op vuil. Laad de powerbank op. Ongebruikelijke
geluiden: Schakel het apparaat onmiddellijk uit. Controleer
de ventilator op vuil of beschadigingen. Indien beschadigd:
Vervang de ventilator. Oververhitting: Koppel de USB-kabel
onmiddellijk los. Controleer de ventilator op verstoppingen.

Zorg voor ventilatie. Eerste hulp: Bij oververhitting: Laat de
ventilator afkoelen. Niet aanraken. Bij huidirritatie: Koelen met
water. GPSR Risicoanalyse: Risico's: Elektrische schok: Bij
beschadigde kabel, vocht (5V = laag risico). Oververhitting:
Bij een verstopte ventilator, continu gebruik. Verstikking:
Kleine onderdelen in de buurt van kinderen (USB-stekker,
kleine onderdelen). Kabelbreuk: Door mechanische spanning,
knikken. Functieverlies: Bij vervuiling, lege powerbank.
Beschermings- en preventiemaatregelen: Alleen aansluiten
op een 5V USB-poort (nooit een hogere spanning!). Niet ins-
talleren in vochtige ruimtes. Blokkeer de ventilatie niet. Buiten
bereik van kinderen houden (kleine onderdelen). Bescherm
de USB-kabel tegen knikken/beknellen. Regelmatig reinigen
en onderhouden. Laad de powerbank regelmatig op. Vervang
deze onmiddellijk indien defect. Gebruik alleen gecertificeerde
USB-voedingsadapters.

Generelle sikkerhetsadvarsler: Les og folg disse instruks-
jonene farst: Ikke bruk produktet fer du har lest og forstatt
informasjonen i bruksanvisningen, pa emballasjen og/

eller pa selve produktet. Ta vare pa bruksanvisningen for
senere referanse. Malgruppe: Dette produktet er ment som

et elektrisk ventilasjonssystem for terre komposttoaletter.
Installasjon ber kun utferes av personer med grunnleggende
elektrisk kunnskap. lkke egnet for barn under 3 ar pa grunn av
sma deler, elektriske komponenter og en USB-port. Generelle
forholdsregler: Kobles kun til en 5V USB-stremforsyning
(powerbank, USB-stremadapter, USB-kontakt). Koble aldri

til hayere spenninger. lkke installer i naerheten av vann. Ikke
blokker ventilasjonsapningene. Dette produktet er ikke et
leketoy. Farer: Elektrisk stot ved feil installasjon. Overopp-
heting hvis viften er blokkert. Kvelningsfare pa grunn av sma
deler (barn). Fer bruk: Kontroll: Serg for at leveransen er
komplett (vifte med USB-kabel, kontakter, bryter). Inspiser
produktet for transportskader. Ikke bruk hvis det er skadet.
Stremforsyning: 5V USB-kilde tilgjengelig (powerbank,
USB-stremadapter, USB-kontakt i kjgretayet). Kontroller
USB-kabelen for skader. Installasjon: Folg instruksjonene trinn
for trinn. Installer viften i huset (luftstrem ut). Fer avtrekkska-
nalen ut. Koble USB-kabelen til stremkilden. Monter bryteren
pa et lett tilgjengelig sted (hvis tilgjengelig). Etter installasjon:
Test funksjonen (koble til en powerbank/USB-stremadapter).
Kontroller luftstrammen. Lytt etter uvanlige lyder. Bruk: Tillatt:
Som ventilasjonssystem i terre toaletter. Drift via 5V USB
(powerbank, USB-stremadapter, bil-USB). Kontinuerlig drift er
mulig med tilstrekkelig stremforsyning. Ikke tillatt: Tilkobling til
hgyere spenninger (12V, 230V). Drift uten avtrekkskanal ut.
Installasjon i vate omrader. Blokkering av vifteapningene. Drift:
Sla pa under/etter bruk av toalettet. Kontinuerlig drift anbefales
for optimal luktreduksjon. Stremforbruk: ca. 0,2-0,5A ved 5V
(1-2,5 watt). Powerbank: 10 000 mAh er tilstrekkelig for ca.
40-100 timers drift. Nar den ikke er i bruk: Sla av viften for &
spare strem. Beskytt USB-kabelen mot skade. Vedlikehold
og stell: Rengjering: Koble fra USB-kabelen fer rengjering.
Stevsug viftegitteret (manedlig). Hvis det er skittent: Ta ut
viften og rengjer den med en tarr kiut. Ikke bruk vaesker!
Rengjer viftebladene forsiktig. USB-port: Kontroller for smuss
eller korrosjon. Rengjer med en tarr klut. Vedlikeholdsinter-
valler: Visuell inspeksjon: ukentlig (gar viften?). Rengjering av
gitteret: manedlig. Rengjering av viften: halvarlig. USB-kabel:
Kontroller regelmessig for kabelbrudd. Funksjon: Kontroller
luftstremmen. Hvis luftstrammen er svak: Rengjer den. Ned-
tiltak: Viften gar ikke: Kontroller USB-stremforsyningen (lad
en powerbank, test stramadapteren). Kontroller USB-kabelen
for brudd. Kontroller USB-porten for smuss. Test pa en annen
USB-port. Viften gar svakt: Rengjer viftegitteret. Kontroller
viftebladene for smuss. Lad powerbanken. Uvanlige lyder:
Sla av umiddelbart. Kontroller viften for smuss eller skader.
Hvis det er skadet: Bytt ut viften. Overoppheting: Koble fra
USB-kabelen umiddelbart. Kontroller viften for blokkeringer.
Serg for ventilasjon. Farstehjelp: Ved overoppheting: La viften
avkjoles. Ikke bergr. Ved hudirritasjon: Avkjel med vann.
GPSR-risikoanalyse: Risikoer: Elektrisk stot: Ved skadet
kabel, fuktighet (5V = lav risiko). Overoppheting: Ved blokkert
vifte, kontinuerlig bruk. Kvelning: Sma deler i nzerheten av
barn (USB-plugg, sma deler). Kabelbrudd: Pa grunn av meka-
nisk belastning, knekk. Funksjonstap: Ved forurensning, tem
powerbanken. Beskyttende og avbatende tiltak: Koble kun til
en 5V USB-port (aldri hgyere spenning!). Ikke installer i vate
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omrader. Ikke blokker ventilasjonen. Holdes unna barn (sma
deler). Beskytt USB-kabelen mot knekk/klemming. Rengjer
og vedlikehold regelmessig. Lad powerbanken regelmessig.
Skift ut umiddelbart hvis den er defekt. Bruk kun sertifiserte
USB-stremadaptere.

Ogolne ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa: Najpierw
przeczytaj i postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami: Nie
uzywaj produktu, dopoki nie przeczytasz i nie zrozumiesz w
petni informacji zawartych w instrukcji obstugi, na opakowaniu
i/lub na samym produkcie. Zachowaj instrukcje obstugi do
wykorzystania w przysztosci. Grupa docelowa: Ten produkt
jest przeznaczony jako elektryczny system wentylacji do
suchych toalet kompostujacych. Montaz powinien by¢
wykonywany wytgcznie przez osoby posiadajgce podstawowg
wiedze elektryczna. Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 lat
ze wzgledu na mate czesci, podzespoty elektryczne i port
USB. Ogolne $rodki ostroznos$ci: Podtaczaj tylko do zrédita
zasilania USB 5 V (power bank, zasilacz USB, gniazdo USB).
Nigdy nie poditgczaj do wyzszych napieé. Nie instaluj w poblizu
wody. Nie blokuj otworéw wentylacyjnych. Ten produkt nie
jest zabawka. Zagrozenia: Porazenie pradem w przypad-

ku nieprawidtowego montazu. Przegrzanie w przypadku
zablokowania wentylatora. Niebezpieczenstwo zadtawienia
sig matymi czg$ciami (dzieci). Przed uzyciem: Sprawdz:
Upewnij sig, ze dostawa jest kompletna (wentylator z kablem
USB, ztaczami, przetgcznikiem). Sprawdz produkt pod katem
uszkodzen transportowych. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Zasilanie: Dostgpne zrodto USB 5 V (power bank, zasilacz
USB, gniazdo USB w pojezdzie). Sprawdz, czy kabel USB nie
jest uszkodzony. Instalacja: Postepuj zgodnie z instrukcjami
krok po kroku. Zainstaluj wentylator w obudowie (przeptyw
powietrza na zewnatrz). Poprowadz kanat wylotowy na
zewnatrz. Podtacz kabel USB do zrédta zasilania. Zamontuj
przetacznik w fatwo dostepnym miejscu (jesli jest). Po instala-
cji: Przetestuj dziatanie (podtacz do power banku/zasilacza
USB). Sprawdz przeptyw powietrza. Nastuchuj nietypowych
dzwigkow. Zastosowanie: Dozwolone: Jako system wentylacji
w suchych toaletach. Obstuga przez 5 V USB (power bank,
zasilacz USB, USB w pojezdzie). Ciagta praca jest mozliwa
przy wystarczajgcym zasilaniu. Niedozwolone: Podtaczanie do
wyzszych napie¢ (12 V, 230 V). Praca bez kanatu wylotowego
na zewnatrz. Instalacja w wilgotnych pomieszczeniach. Blo-
kowanie otworéw wentylatora. Dziatanie: Wtacz podczas/po
uzyciu toalety. Zalecana jest ciggta praca w celu optymalnej
redukcji zapachu. Pobér mocy: ok. 0,2-0,5 A przy 5V (1-2,5
W). Power bank: 10 000 mAh wystarcza na ok. 40-100
godzin pracy. Gdy nie jest uzywany: Wytacz wentylator, aby
oszczedzac energig. Chron kabel USB przed uszkodzeniem.
Konserwacja i pielegnacja: Czyszczenie: Odtacz kabel USB
przed czyszczeniem. Odkurz kratkg wentylatora (raz w
miesigcu). W razie zabrudzenia: Wyjmij wentylator i wyczy$¢
go sucha szmatka. Nie uzywaj ptynéw! Doktadnie wyczy$é
fopatki wentylatora. Port USB: Sprawdz, czy nie ma brudu lub
korozji. Wyczy$¢ suchg szmatka. Czestotliwo$¢ konserwacii:
Kontrola wizualna: co tydzien (czy wentylator dziata?).
Czyszczenie kratki: co miesigc. Czyszczenie wentylatora: co
pot roku. Kabel USB: Regularnie sprawdzaj, czy kabel nie
jest przerwany. Funkcja: Sprawdz przeptyw powietrza. Jesli
przeptyw powietrza jest staby: Wyczy$¢ go. Srodki awaryjne:
Wentylator nie dziata: Sprawdz zasilanie USB (nataduj power
bank, przetestuj zasilacz). Sprawdz, czy kabel USB nie jest
przerwany. Sprawdz port USB pod katem brudu. Przetestuj
na innym porcie USB. Wentylator dziata stabo: Wyczy$¢
kratke wentylatora. Sprawdz, czy topatki wentylatora nie sg
zabrudzone. Nataduj power bank. Nietypowe dzwigki: Na-
tychmiast wytacz. Sprawdz, czy wentylator nie jest zabrudzony
lub uszkodzony. W razie uszkodzenia: Wymien wentylator.
Przegrzanie: Natychmiast odtacz kabel USB. Sprawdz,

czy wentylator nie jest zablokowany. Zapewnij wentylacje.
Pierwsza pomoc: W razie przegrzania: Pozwdl wentylatorowi
ostygnac¢. Nie dotykaj. W razie podraznienia skéry: Schtodz
woda. Analiza ryzyka GPSR: Zagrozenia: Porazenie pradem:
W przypadku uszkodzonego kabla, wilgo¢ (5 V = niskie ryzy-
ko). Przegrzanie: W przypadku zablokowanego wentylatora,
ciggte uzywanie. Zadtawienie: Mate czesci w poblizu dzieci
(wtyczka USB, mate czesci). Zerwanie kabla: Z powodu
naprezen mechanicznych, zagigcie. Utrata funkcji: W przypad-
ku zanieczyszczenia, opréznij power bank. Srodki ochronne i
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tagodzace: Podtaczaj tylko do portu USB 5 V (nigdy wyzszego
napigcia!). Nie instaluj w wilgotnych pomieszczeniach. Nie
blokuj wentylacji. Trzymaj z dala od dzieci (mate czesci).
Chron kabel USB przed zagigciem/przycisnigciem. Regularnie
czys$¢ i konserwuj. Regularnie taduj power bank. Natychmiast
wymien, jesli jest uszkodzony. Uzywaj tylko certyfikowanych
zasilaczy USB.

Avisos Gerais de Seguranca: Leia e siga estas instrugdes
primeiro: Nao utilize o produto antes de ler e compreender
completamente as informagdes contidas no manual de
instrucdes, na embalagem e/ou no préprio produto. Guarde

o manual de instrugdes para futuras consultas. Publico-alvo:
Este produto destina-se a ser um sistema de ventilagdo
elétrica para sanitarios de compostagem a seco. A instalagao
deve ser realizada apenas por pessoas com conhecimen-

tos basicos de eletricidade. Nao é adequado para criangas
menores de 3 anos devido as pegas pequenas, componentes
elétricos e porta USB. Precaugdes Gerais: Conecte apenas

a uma fonte de alimentagdo USB de 5V (bateria externa,
adaptador de energia USB, tomada USB). Nunca conecte a
tensdes mais altas. Nao instale perto de agua. N&do bloqueie
as aberturas de ventilagdo. Este produto ndo € um brinquedo.
Perigos: Choque elétrico se instalado incorretamente. Supera-
quecimento se o ventilador estiver bloqueado. Risco de asfixia
devido a pecas pequenas (criangas). Antes de usar: Verifique:
Certifique-se de que a entrega esteja completa (ventilador
com cabo USB, conectores, interruptor). Inspecione o produto
quanto a danos de transporte. Nao use se estiver danificado.
Alimentagdo: Fonte USB de 5V disponivel (bateria externa,
adaptador de energia USB, tomada USB do veiculo). Verifique
se o cabo USB esta danificado. Instalagdo: Siga as instrugdes
passo a passo. Instale o ventilador na carcaga (fluxo de

ar para o exterior). Direcione o duto de exaustéo para o
exterior. Conecte o cabo USB a fonte de alimentagéo. Monte
o interruptor em um local de facil acesso (se houver). Apés

a instalagdo: Teste o funcionamento (conecte a uma bateria
externa/adaptador de energia USB). Verifique o fluxo de ar.
Preste atencdo a ruidos incomuns. Uso: Permitido: Como
sistema de ventilagdo em banheiros secos. Operagéo via USB
de 5V (bateria externa, adaptador de energia USB, USB do
veiculo). A operagdo continua é possivel com alimentagdo
suficiente. Ndo permitido: Conexdo a tensdes mais altas
(12V, 230V). Operagéo sem duto de exaustéo para o exterior.
Instalagdo em areas Umidas. Bloqueio das aberturas do
ventilador. Operagéo: Ligue durante/apés o uso do banheiro.
A operagdo continua é recomendada para uma redugéo ideal
de odores. Consumo de energia: aprox. 0,2-0,5A a 5V (1-2,5
watts). Bateria externa: 10.000 mAh s&o suficientes para apro-
ximadamente 40 a 100 horas de operagdo. Quando nao es-
tiver em uso: Desligue o ventilador para economizar energia.
Proteja o cabo USB contra danos. Manutengdo e cuidados:
Limpeza: Desconecte o cabo USB antes de limpar. Aspire a
grade do ventilador (mensalmente). Se estiver sujo: Remova
o ventilador e limpe-o com um pano seco. N&o use liquidos!
Limpe as pas do ventilador cuidadosamente. Porta USB:
Verifique se ha sujeira ou corrosdo. Limpe com um pano seco.
Intervalos de manutengéo: Inspecéo visual: semanalmente (o
ventilador esta funcionando?). Limpeza da grade: mensalmen-
te. Limpeza do ventilador: semestralmente. Cabo USB: Veri-
fique regularmente se ha rupturas no cabo. Funcionamento:
Verifique o fluxo de ar. Se o fluxo de ar estiver fraco: Limpe-o.
Medidas de emergéncia: Ventilador nao funciona: Verifique

a fonte de alimentagdo USB (carregue uma bateria externa,
teste o adaptador de energia). Verifique se ha rupturas no
cabo USB. Verifique se ha sujeira na porta USB. Teste em
uma porta USB diferente. Ventilador funcionando com pouca
poténcia: Limpe a grade do ventilador. Verifique se ha sujeira
nas pas do ventilador. Carregue a bateria externa. Ruidos
incomuns: Desligue imediatamente. Verifique se ha sujeira

ou danos no ventilador. Se estiver danificado: Substitua o ven-
tilador. Superaquecimento: Desconecte o cabo USB imedia-
tamente. Verifique se ha obstrugdes no ventilador. Garanta a
ventilagdo. Primeiros socorros: Em caso de superaquecimen-
to: Deixe o ventilador esfriar. Ndo toque. Em caso de irritagao
na pele: Resfrie com agua. Analise de riscos GPSR: Riscos:
Choque elétrico: Em caso de cabo danificado, umidade (5V

= baixo risco). Superaquecimento: Em caso de ventilador
obstruido, uso continuo. Asfixia: Pegas pequenas préximas

a criangas (plugue USB, pegas pequenas). Ruptura do cabo:
Devido a tens@o mecanica, dobras. Perda de fungdo: Em caso
de contaminagdo, esvazie o power bank. Medidas de prote¢do
e mitigagdo: Conecte apenas a uma porta USB de 5V (nunca
tensao superior!). Ndo instale em areas umidas. Nao obstrua
a ventilagdo. Mantenha fora do alcance de criangas (pecas
pequenas). Proteja o cabo USB contra dobras/prensagens.
Limpe e faga a manutengao regularmente. Carregue o power
bank regularmente. Substitua imediatamente se estiver com
defeito. Use apenas adaptadores de energia USB certificados.

Avertismente generale de siguranta: Cititi si urmati mai intai
aceste instructiuni: Nu utilizati produsul pana cand nu ati citit
si ati inteles pe deplin informatiile din manualul de instructiuni,
de pe ambalaj si/sau de pe produsul in sine. Pastrati manualul
de instructiuni pentru referinte ulterioare. Public tinta: Acest
produs este destinat ca sistem electric de ventilatie pentru
toalete cu compostare uscata. Instalarea trebuie efectuata
numai de catre persoane cu cunostinte de baza de electrici-
tate. Nu este potrivit pentru copiii sub 3 ani din cauza pieselor
mici, a componentelor electrice si a unui port USB. Precautii
generale: Conectati numai la o sursa de alimentare USB de
5V (baterie externa, adaptor de alimentare USB, priza USB).
Nu conectati niciodaté la tensiuni mai mari. Nu instalati in
apropierea apei. Nu blocati orificiile de ventilatie. Acest produs
nu este o jucarie. Pericole: Soc electric daca este instalat
incorect. Supraincalzire daca ventilatorul este blocat. Pericol
de sufocare din cauza pieselor mici (copii). Inainte de utilizare:
Verificati: Asigurati-va ca livrarea este completa (ventilator cu
cablu USB, conectori, comutator). Inspectati produsul pentru
a depista eventualele daune de transport. Nu utilizati daca
este deteriorat. Alimentare: Sursa USB de 5V disponibila
(baterie externa, adaptor de alimentare USB, priza USB

n vehicul). Verificati daca existd deteriorari la cablul USB.
Instalare: Urmati instructiunile pas cu pas. Instalati ventilatorul
n carcasa (fluxul de aer spre exterior). Dirijati conducta de
evacuare spre exterior. Conectati cablul USB la sursa de
alimentare. Montati comutatorul intr-un loc usor accesibil
(daca exista). Dupa instalare: Testati functionarea (conectati la
o baterie externa/adaptor de alimentare USB). Verificati fluxul
de aer. Ascultati daca existd zgomote neobignuite. Utilizare:
Permisa: Ca sistem de ventilatie in toalete uscate. Functionare
prin USB de 5V (baterie externd, adaptor de alimentare USB,
USB pentru vehicul). Functionarea continua este posibila cu o
sursa de alimentare suficienta. Nu este permisa: Conectarea
la tensiuni mai mari (12V, 230V). Functionare fara o conducta
de evacuare spre exterior. Instalare in zone umede. Blocarea
orificiilor ventilatorului. Functionare: Porniti in timpul/dupa
utilizarea toaletei. Se recomanda functionarea continua pentru
o reducere optima a mirosurilor. Consum de energie: aprox.
0,2-0,5Ala 5V (1-2,5 wati). Baterie externa: 10.000 mAh este
suficient pentru aprox. 40-100 de ore de functionare. Cand

nu este utilizat: Opriti ventilatorul pentru a economisi energie.
Protejati cablul USB de deteriorare. Intretinere si ingrijire:
Curatare: Deconectati cablul USB inainte de curatare. Aspirati
grila ventilatorului (lunar). Daca este murdara: Scoateti
ventilatorul si curatati-l cu o carpa uscata. Nu utilizati lichide!
Curatati cu atentie palele ventilatorului. Port USB: Verificati
daca exista murdarie sau coroziune. Curatati cu o carpa
uscatd. Intervale de intretinere: Inspectie vizuala: saptamanal
(ventilatorul functioneaza?). Curatarea grilei: lunar. Curatarea
ventilatorului: semestrial. Cablu USB: Verificati regulat daca
exista rupturi de cablu. Functie: Verificati fluxul de aer. Daca
fluxul de aer este slab: Curatati-l. Masuri de urgenta: Venti-
latorul nu functioneaza: Verificati sursa de alimentare USB
(incarcati o baterie externa, testati adaptorul de alimentare).
Verificati cablul USB daca exista rupturi. Verificati portul USB
daca exista murdarie. Testati pe un alt port USB. Ventilatorul
functioneaza slab: Curatati grila ventilatorului. Verificati palele
ventilatorului daca existd murdarie. incarcati bateria externa.
Zgomote neobisnuite: Opriti imediat. Verificati daca ventilatorul
este murdrie sau deteriorat. Daca este deteriorat: Inlocuiti
ventilatorul. Supraincalzire: Deconectati imediat cablul USB.
Verificati daca exista blocaje la ventilator. Asigurati ventilatia.
Prim ajutor: Tn caz de supraincélzire: Lasati ventilatorul s& se
raceasca. Nu atingeti. n caz de iritatie a pielii: Réciti cu apa.
Analiza riscurilor GPSR: Riscuri: Soc electric: In cazul cablului
deteriorat, umiditate (5V = risc scazut). Supraincélzire: in
cazul ventilatorului blocat, utilizare continua. Sufocare: Piese
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mici in apropierea copiilor (stechetor USB, piese mici). Ruperea
cablului: Din cauza solicitérii mecanice, indoire. Pierderea
functiei: In caz de contaminare, goliti bateria externa. Masuri

de protectie si atenuare: Conectati numai la un port USB de

5V (niciodata la tensiune mai mare!). Nu instalati in zone
umede. Nu blocati ventilatia. A nu se lasa la indemana copiilor
(piese mici). Protejati cablul USB de indoire/ciupire. Curatati

si Intretineti regulat. Incarcati bateria externa in mod regulat.
Inlocuiti imediat daca este defect. Utilizati numai adaptoare de
alimentare USB certificate.

Allmanna sakerhetsvarningar: Las och folj dessa instruktioner
forst: Anvand inte produkten forran du har last och forstatt in-
formationen i bruksanvisningen, pa férpackningen och/eller pa
sjalva produkten. Spara bruksanvisningen for framtida referens.
Malgrupp: Denna produkt ar avsedd som ett elektriskt ventila-
tionssystem for torrkomposttoaletter. Installationen bér endast
utforas av personer med grundlédggande elektriska kunskaper.
Ej lamplig fér barn under 3 ar pa grund av smadelar, elektriska
komponenter och en USB-port. Allménna férsiktighetsatgarder:
Anslut endast till en 5V USB-stromférsérjning (powerbank,
USB-stromadapter, USB-uttag). Anslut aldrig till hégre span-
ningar. Installera inte néra vatten. Blockera inte ventilati-
onsdppningarna. Denna produkt &r inte en leksak. Faror:
Elektrisk stot vid felaktig installation. Overhettning om flakten
ar blockerad. Kvavningsrisk pa grund av smadelar (barn). Fére
anvandning: Kontroll: Sakerstall att leveransen ar komplett
(flakt med USB-kabel, kontakter, strombrytare). Kontrollera
produkten for transportskador. Anvand inte om den ar skadad.
Stromférsorjning: 5V USB-kélla finns tiliganglig (powerbank,
USB-stromadapter, USB-uttag i fordonet). Kontrollera USB-
kabeln for skador. Installation: Félj instruktionerna steg for steg.
Montera flékten i héljet (luftflode utat). Dra franluftskanalen
utat. Anslut USB-kabeln till stromkallan. Montera strémbrytaren
pa en lattatkomlig plats (om sadan finns). Efter installation:
Testa funktionen (anslut till en powerbank/USB-natadapter).
Kontrollera luftflédet. Lyssna efter ovanliga ljud. Anvéandning:
Tillatet: Som ventilationssystem i torrtoaletter. Drift via 5V USB
(powerbank, USB-natadapter, fordons-USB). Kontinuerlig drift
ar mojlig med tillracklig stromférsorjning. Ej tillatet: Anslutning
till hégre spanningar (12V, 230V). Drift utan franluftskanal utat.
Installation i vatutrymmen. Blockering av flaktdppningar. Drift:
Sla pa flakten under/efter toalettanvéndning. Kontinuerlig drift
rekommenderas for optimal luktreducering. Strémférbrukning:
ca 0,2-0,5A vid 5V (1-2,5 watt). Powerbank: 10 000mAh racker
till ca 40-100 timmars drift. Nar den inte anvands: Stang av
flakten for att spara strom. Skydda USB-kabeln fran skador.
Underhall och skétsel: Rengéring: Koppla ur USB-kabeln

fére rengéring. Dammsug flaktgallret (manadsvis). Om den

ar smutsig: Ta bort flakten och rengér den med en torr trasa.
Anvand inte vatskor! Rengér flaktbladen noggrant. USB-port:
Kontrollera om det finns smuts eller korrosion. Rengér med en
torr trasa. Underhallsintervall: Visuell inspektion: varje vecka
(gar flakten?). Rengoring av gallret: manadsvis. Rengéring av
flakten: halvarsvis. USB-kabel: Kontrollera regelbundet om det
finns kabelbrott. Funktion: Kontrollera luftflodet. Om luftflédet ar
svagt: Rengér det. Nodatgarder: Flakten gar inte: Kontrollera
USB-stromférsorjningen (ladda en powerbank, testa natadap-
tern). Kontrollera USB-kabeln for brott. Kontrollera USB-porten
for smuts. Testa pa en annan USB-port. Flakten gar svagt:
Rengor fléktgallret. Kontrollera flaktbladen fér smuts. Ladda
powerbanken. Ovanliga ljud: Stdng av omedelbart. Kontrollera
flakten for smuts eller skador. Om den &r skadad: Byt ut flakten.
Overhettning: Koppla ur USB-kabeln omedelbart. Kontrollera
flakten for blockeringar. Sakerstéll ventilationen. Forsta hjalpen:
Vid 6verhettning: Lat flakten svalna. Roér inte. Vid hudirritation:
Kyl med vatten. GPSR-riskanalys: Risker: Elektrisk stét: Vid
skadad kabel, fukt (5V = Iag risk). Overhettning: Vid blockerad
flakt, kontinuerlig anvandning. Kvavning: Smadelar nara barn
(USB-kontakt, sméadelar). Kabelbrott: Kan bojas pa grund av
mekanisk belastning. Funktionsbortfall: Tom powerbanken vid
kontaminering. Skyddsatgarder och riskreducerande atgarder:
Anslut endast till en 5V USB-port (aldrig hégre spanning!).
Installera inte i vata utrymmen. Blockera inte ventilationen. For-
varas utom réckhall fér barn (smadelar). Skydda USB-kabeln
fran att bojas/klammas. Rengoér och underhall regelbundet.
Ladda powerbanken regelbundet. Byt omedelbart ut om den ar
defekt. Anvand endast certifierade USB-néatadaptrar.
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VSeobecné bezpecnostné upozornenia: Najprv si precitajte

a dodrziavajte tieto pokyny: NepouzZivajte vyrobok, kym si
neprecitate a Uplne neporozumiete informaciam v navode na
pouzitie, na obale a/alebo na samotnom vyrobku. Uschovajte
si navod na pouZitie pre buduce pouZitie. Cielova skupina:
Tento vyrobok je ureny ako elektricky ventilacny systém pre
suché kompostovacie toalety. Instalaciu by mali vykonavat’
iba osoby so zakladnymi znalostami elektrotechniky. Nie je
vhodny pre deti do 3 rokov kvéli malym ¢astiam, elektrickym
komponentom a USB portu. V§eobecné bezpecnostné opatre-
nia: Pripjajte iba k 5V USB napéjaciemu zdroju (powerbanka,
USB napédjaci adaptér, USB zasuvka). Nikdy nepripajajte k
vy$8iemu napatiu. Neinstalujte v blizkosti vody. Neblokujte
vetracie otvory. Tento vyrobok nie je hracka. Nebezpecenstva:
Uraz elektrickym pridom pri nespravnej inétalacii. Prehriatie,
ak je ventilator zablokovany. Nebezpecéenstvo udusenia
malymi ¢astami (deti). Pred pouZitim: Skontrolujte: Uistite

sa, ze dodavka je kompletna (ventilator s USB kablom,
konektory, vypinag). Skontrolujte vyrobok, ¢i nebol poskodeny
pocas prepravy. Nepouzivajte, ak je poskodeny. Napajanie:

K dispozicii je 5V USB zdroj (powerbanka, USB napajaci
adaptér, USB zasuvka vo vozidle). Skontrolujte, ¢i nie je

USB kabel poskodeny. Indtalacia: Postupujte podia pokynov
krok za krokom. Nainstalujte ventilator do krytu (pradenie
vzduchu smerom von). Vedte vyfukové potrubie smerom von.
Pripojte USB kabel k zdroju napdjania. Namontujte spina¢

na lahko pristupné miesto (ak je k dispozicii). Po instalacii:
Otestujte funkciu (pripojte ho k powerbanke/USB napaja-
ciemu adaptéru). Skontrolujte pradenie vzduchu. Po¢uvajte
nezvy¢ajné zvuky. PouZzitie: Povolené: Ako vetraci systém

v suchych toaletach. Prevadzka cez 5V USB (powerbanka,
USB napédjaci adaptér, USB vozidla). Nepretrzita prevadzka
je mozna pri dostatoénom napajani. Nepovolené: Pripojenie

k vy§Siemu napétiu (12V, 230V). Prevadzka bez vyfukového
potrubia smerom von. Instalacia vo vihkych priestoroch.
Blokovanie otvorov ventilatora. Prevadzka: Zapnite poCas/po
pouziti toalety. Pre optimalne znizenie zapachu sa odporuca
nepretrzita prevadzka. Spotreba energie: priblizne 0,2-0,5A
pri 5V (1-2,5 wattu). Powerbanka: 10 000 mAh vystadi

na priblizne 40-100 hodin prevadzky. Ked sa nepouziva:
Vypnite ventilator, aby ste Setrili energiu. Chrarite USB kabel
pred poskodenim. Udrzba a starostlivost: Cistenie: Pred
Sistenim odpojte USB kabel. Mriezku ventilatora povysavajte
(mesacne). Ak je znecistena: Vyberte ventilator a vycistite ho
suchou handri¢kou. Nepouzivajte tekutiny! Lopatky ventilatora
starostlivo o€istite. USB port: Skontrolujte, ¢i nie st necistoty
alebo kordzia. Vycistite suchou handri¢kou. Intervaly Gdrzby:
Vizualna kontrola: tyzdenne (bezi ventilator?). Cistenie
mriezky: mesacne. Cistenie ventilatora: polroéne. USB kabel:
Pravidelne kontrolujte, i nie je kabel preruseny. Funkcia:
Skontrolujte pridenie vzduchu. Ak je pradenie vzduchu

slabé: Vycistite ho. Nidzové opatrenia: Ventilator nebezi:
Skontrolujte USB napajanie (nabite powerbanku, otestujte
napajaci adaptér). Skontrolujte, ¢i nie je USB kabel preruseny.
Skontrolujte, ¢i USB port nie je znecisteny. Otestujte na inom
USB porte. Ventilator beZi slabo: Vycistite mriezku venti-
latora. Skontrolujte, ¢i lopatky ventilatora nie si znecistené.
Nabite powerbanku. Nezvy¢ajné zvuky: Okamzite vypnite.
Skontrolujte, ¢i ventilator nie je zneCisteny alebo poskodeny.
Ak je poSkodeny: Vymeiite ventilator. Prehriatie: Okamzite
odpojte USB kabel. Skontrolujte, ¢i ventilator nie je upchaty.
Zabezpecte vetranie. Prva pomoc: V pripade prehriatia:
Nechajte ventilator vychladnut. Nedotykajte sa. V pripade
podrazdenia pokozky: Ochladte vodou. Analyza rizik GPSR:
Rizika: Uraz elektrickym pradom: V pripade po$kodenia kabla,
vihkosti (5V = nizke riziko). Prehriatie: V pripade zablokova-
ného ventilatora, nepretrzité pouzivanie. Udusenie: Malé casti
v blizkosti deti (USB zastrtka, malé ¢asti). Pretrhnutie kabla:
V dosledku mechanického namahania, zalomenia. Strata
funkcie: V pripade kontaminacie vyprazdnite powerbanku.
Ochranné a zmierfiujuce opatrenia: Pripajajte iba k 5V USB
portu (nikdy nie vy$Sie napatie!). Neinstalujte vo vihkych
priestoroch. Neblokujte vetranie. Uchovavajte mimo dosahu
deti (malé ¢asti). Chrarite USB kabel pred zalomenim/
stlacenim. Pravidelne Gistite a udrziavajte. Pravidelne nabijajte
powerbanku. V pripade poruchy ju ihned vymerite. Pouzivajte
iba certifikované USB napéjacie adaptéry.

Splo$na varnostna opozorila: Najprej preberite in upostevaijte ta
navodila: Izdelka ne uporabljajte, dokler ne preberete in v celoti
razumete informacij v navodilih za uporabo, na embalazi in/ali
na samem izdelku. Navodila za uporabo shranite za poznej$o
uporabo. Ciljna publika: Ta izdelek je namenjen kot elektricni
prezracevalni sistem za suha kompostna strani$¢a. Namestitev
naj izvajajo le osebe z osnovnim znanjem o elektriki. Ni primer-
no za otroke, mlajSe od 3 let, zaradi majhnih delov, elektri¢nih
komponent in USB vhoda. Splo$ni varnostni ukrepi: Prikljucite
samo na 5V USB napajalnik (polnilna postaja, USB napajalnik,
USB vti¢nica). Nikoli ne prikljucujte na visje napetosti. Ne
namesc¢ajte v blizini vode. Ne blokirajte prezracevalnih odprtin.
Ta izdelek ni igra¢a. Nevarnosti: Elektri¢ni udar pri nepravilni
namestitvi. Pregrevanje, Ce je ventilator blokiran. Nevarn-

ost zadusitve zaradi majhnih delov (otroci). Pred uporabo:
Preverite: Prepric¢ajte se, da je dostava popolna (ventilator

z USB kablom, prikljucki, stikalo). Preverite izdelek glede
poskodb med transportom. Ne uporabljajte, ¢e je poSkodovan.
Napajanje: Na voljo je 5V USB vir (polnilna postaja, USB
napajalnik, USB vti¢nica v vozilu). Preverite, ali je kabel USB
poskodovan. Namestitev: Sledite navodilom korak za korakom.
Namestite ventilator v ohisje (pretok zraka navzven). Speljite
izpusni kanal navzven. Prikljucite kabel USB na vir napajanja.
Namestite stikalo na lahko dostopno mesto (Ee je prisotno). Po
namestitvi: Preverite delovanje (prikljuite na prenosno baterijo/
USB napajalnik). Preverite pretok zraka. Prisluhnite nenavad-
nim zvokom. Uporaba: Dovoljena: Kot prezracevalni sistem v
suhih strani$¢ih. Delovanje prek 5V USB (prenosna baterija,
USB napajalnik, USB vozila). Neprekinjeno delovanje je mozno
z zadostno napajalno napetostjo. Ni dovoljeno: Prikljucitev na
visje napetosti (12V, 230V). Delovanje brez izpusnega kanala
navzven. Namestitev v vlaznih prostorih. Blokiranje odprtin
ventilatorja. Delovanje: Vklopite med/po uporabi strani$¢a. Za
optimalno zmanj$anje vonjav je priporocljivo neprekinjeno de-
lovanje. Poraba energije: priblizno 0,2-0,5 A pri 5V (1-2,5 W).
Prenosna baterija: 10.000 mAh zadostuje za priblizno 40-100
ur delovanja. Ko ni v uporabi: Izklopite ventilator, da prihranite
energijo. Zascitite kabel USB pred poskodbami. Vzdrzevanje in
nega: Cié¢enje: Pred ¢is¢enjem odklopite kabel USB. Resetko
ventilatorja posesajte (meseéno). Ce je umazanija: Odstranite
ventilator in ga oistite s suho krpo. Ne uporabljajte tekocin!
Lopatice ventilatorja skrbno oéistite. Vrata USB: Preverite,

ali je prisotna umazanija ali korozija. Ogistite s suho krpo.
Intervali vzdrzevanja: Vizualni pregled: tedensko (ali ventilator
deluje?). Ciséenje resetke: meseéno. Ciséenje ventilatorja:
polletno. Kabel USB: Redno preverjajte, ali je kabel prekinjen.
Delovanje: Preverite pretok zraka. Ce je pretok zraka $ibek:
Ocistite ga. Nujni ukrepi: Ventilator ne deluje: Preverite napa-
jalnik USB (napolnite prenosno baterijo, preizkusite napajalnik).
Preverite kabel USB, ali je prekinjen. Preverite vrata USB, ali
so umazana. Preizkusite na drugih vratih USB. Ventilator deluje
Sibko: Ocistite reSetko ventilatorja. Preverite, ali so lopatice
ventilatorja umazane. Napolnite prenosno baterijo. Nenavadni
zvoki: Takoj izklopite. Preverite ventilator, ali je umazanija

ali poskodovan. Ce je poskodovan: Zamenjaijte ventilator.
Pregrevanje: Takoj odklopite kabel USB. Preverite ventilator,
ali je blokad. Zagotovite prezracevanje. Prva pomo¢: V primeru
pregrevanja: Pustite, da se ventilator ohladi. Ne dotikajte se.

V primeru drazenja koze: Ohladite z vodo. Analiza tveganja
GPSR: Tveganja: Elektri¢ni udar: V primeru poskodovanega
kabla, vlage (5 V = nizko tveganje). Pregrevanje: V primeru
blokiranega ventilatorja, neprekinjena uporaba. Zadusitev:
Maijhni deli v blizini otrok (USB vti¢, majhni deli). Prekinitev
kabla: Zaradi mehanske obremenitve, pregibanja. Izguba de-
lovanja: V primeru kontaminacije izpraznite prenosno baterijo.
Zasgitni in blazilni ukrepi: Priklju¢ujte samo na 5 V USB vhod
(nikoli visje napetosti!). Ne namescajte v vlaznih prostorih. Ne
blokirajte prezracevanja. Hranite izven dosega otrok (majhni
deli). Za¢itite USB kabel pred pregibanjem/stiskanjem. Redno
Cistite in vzdrzujte. Redno polnite prenosno baterijo. V primeru
okvare takoj zamenjajte. Uporabljajte samo certificirane USB
napajalnike.
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Obecna bezpecnostni upozornéni: Nejprve si prectéte

a dodrzujte tyto pokyny: Nepouzivejte vyrobek, dokud si
neprectete a pIné neporozumite informacim v navodu k
obsluze, na obalu a/nebo na samotném vyrobku. Uschovejte
si navod k obsluze pro budouci pouZziti. Cilova skupina: Tento
vyrobek je uréen jako elektricky ventilaéni systém pro suché
kompostovaci toalety. Instalaci by mély provadét pouze osoby
se zakladnimi znalostmi elektrotechniky. Neni vhodné pro

déti do 3 let kvuli malym ¢astem, elektrickym komponentiim

a USB portu. Obecna bezpecnostni opatteni: Pfipojujte

pouze k 5V USB zdroji napajeni (powerbanka, USB napajeci
adaptér, USB zasuvka). Nikdy nepfipojujte k vy$Simu napéti.
Neinstalujte v blizkosti vody. Neblokujte vétraci otvory. Tento
vyrobek neni hratka. Nebezpeéi: Uraz elektrickym proudem
pfi nespravné instalaci. Prehrati, pokud je ventilator zabloko-
van. Nebezpeci uduseni malymi ¢astmi (déti). Pfed pouZitim:
Kontrola: Ujistéte se, Ze je dodavka kompletni (ventilator s
USB kabelem, konektory, vypinac). Zkontrolujte vyrobek,

zda nebyl pfi pfepravé posSkozen. Nepouzivejte, pokud je
poskozen. Napdjeni: K dispozici je 5V USB zdroj (powerban-
ka, USB napajeci adaptér, USB zasuvka ve vozidle). Zkont-
rolujte, zda neni kabel USB poskozeny. Instalace: Postupujte
podle pokynu krok za krokem. Nainstalujte ventilator do krytu
(proud vzduchu ven). Vedte odvod vzduchu ven. Pfipojte
kabel USB ke zdroji napajeni. Namontujte spina¢ na snadno
pristupné misto (pokud je k dispozici). Po instalaci: Otestujte
funkei (pfipojte k powerbanké&/USB napajecimu adaptéru).
Zkontrolujte proudéni vzduchu. Poslouchejte neobvyklé zvuky.
Pouziti: Povoleno: Jako ventilaéni systém v suchych toaletach.
Provoz pfes 5V USB (powerbanka, USB napéjeci adaptér,
USB vozidla). Nepretrzity provoz je mozny s dostateénym
napajenim. Nepovoleno: Pfipojeni k vy$$im napétim (12V,
230V). Provoz bez odvodu vzduchu ven. Instalace ve vihkych
prostorach. Blokovani otvor( ventilatoru. Provoz: Zapnéte
béhem/po pouziti toalety. Pro optimalni redukci zapachu

se doporucuje nepretrzity provoz. Spotfeba energie: cca
0,2-0,5 A pfi 5V (1-2,5 W). Powerbanka: 10 000 mAh

vystaci na cca 40-100 hodin provozu. Nepouzivejte: Vypnéte
ventilator, abyste Setfili energii. Chrarite kabel USB pfed
poskozenim. Udrzba a pége: Citéni: Pred &isténim odpojte
kabel USB. Mrizku ventilatoru vysajte (mési¢né). V pfipadé
znedisténi: Vyjméte ventilator a oCistéte jej suchym hadFikem.
Nepouzivejte kapaliny! Lopatky ventilatoru peclivé oCistéte.
Port USB: Zkontrolujte, zda neni zneci$téna nebo korozi.
Ocistéte suchym hadfikem. Intervaly Gdrzby: Vizualini kontrola:
tydné (bézi ventilator?). Cidténi mrizky: mésiéné. Cisténi
ventilatoru: pololetné. Kabel USB: Pravidelné kontrolujte, zda
neni kabel pferu$eny. Funkce: Zkontrolujte proudéni vzduchu.
Pokud je proudéni vzduchu slabé: Vycistéte jej. Nouzova
opatfeni: Ventilator nebézi: Zkontrolujte napajeni USB (nabijte
powerbanku, otestujte napajeci adaptér). Zkontrolujte kabel
USB, zda neni preruseny. Zkontrolujte port USB, zda neni
znecistény. VyzkouSejte na jiném portu USB. Ventilator bézi
slabé: Vycistéte miizku ventilatoru. Zkontrolujte, zda nejsou
lopatky ventilatoru znecisténé. Nabijte powerbanku. Neobvyklé
zvuky: Okamzité vypnéte. Zkontrolujte, zda ventilator neni
znecistény nebo poskozeny. V pfipadé poskozeni: Vyméiite
ventilator. Prehfati: Okamzité odpojte kabel USB. Zkontrolujte,
zda ventilator neni ucpany. Zajistéte vétrani. Prvni pomoc: V
pfipadé prehrati: Nechte ventilator vychladnout. Nedotykejte
se. V pripadé podrazdéni kize: Ochladte vodou. Analyza

rizik GPSR: Rizika: Uraz elektrickym proudem: V pFipadé
poskozeného kabelu, vihkosti (5V = nizké riziko). Piehrati:

V piipadé zablokovaného ventilatoru, nepretrzité pouzivani.
Uduseni: Malé ¢asti v blizkosti déti (USB zastrtka, malé ¢asti).
Preru$eni kabelu: V disledku mechanického namahani,
zalomeni. Ztrata funkce: V pfipadé kontaminace vyprazdnéte
powerbanku. Ochranna a zmirfiujici opatfeni: Pfipojujte pouze
k 5V USB portu (nikdy k vy8$imu napéti!). Neinstalujte ve
vlhkych prostorach. Neblokujte vétrani. Uchovavejte mimo
dosah déti (malé ¢asti). Chrarite USB kabel pfed zalomenim/
skiipnutim. Pravidelné Cistéte a udrzujte. Powerbanku
pravidelné nabijejte. V pfipadé vady okamzité vymérite.
Pouzivejte pouze certifikované USB napajeci adaptéry.
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SAFETY INSTRUCTIONS / SICHERHEITSHINWEISE
CONSIGNES DE SECURITE / INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD /

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

BaranbHi nonepemxeHHs woao 6esnekun: Cnoyatky
npouuTainTe Ta AOTPUMYITECH LIMX IHCTPYKLUii: He
BUKOPUCTOBYITE BUPIO, JOKM HE NpoYMUTaETe Ta MOBHICTIO

He 3po3ymieTe iHdopmaLito B iIHCTPYKLi 3 ekcnnyaTauii, Ha
ynakoBLi Ta/abo Ha camomy BUpoGi. 36epiraiiTe iHCTPYKLiilO

3 ekcnnyarauii Ans noganbLworo BUkopucTaHhs. Llinbosa
ayauTopisi: Lielt Bupi6 npusHaveHunii ik enektpuyiHa
BEHTUNALjiHa cUcTeMa ANs CyXux KOMMOCTHUX TyaneTis.
BcTaHOBNEHHS NOBUHHI BUKOHYBaTU NuLle ocobun 3 6a3oBumMu
3HaHHAMM 3 efnleKTpoTeXHikM. He niaxoanTb Ans Aitei Bikom
00 3 pokiB Yepes HasiBHICTb APIOHUX AeTanew, enekTpudHmnX
KOMMOHeHTiB Ta nopTy USB. 3aranbHi 3anobixHi 3axoau:
MigknioyariTe nuwe Ao axepena xusnedHs USB 5 B
(30BHILLHI 3apsiAHWIA NPUCTPIN, apanTep xueneHHs USB,
po3‘em USB). Hikonu He nigknioyaiite Ao npucTpois 3
BULLIOIO Hanpyroto. He BcTaHoBntoiiTe nobnusy soau. He
6nokyiTe BeHTUNSALiNHI oTBOpW. Llei Bupi6 He € irpatukoto.
HeGeaneku: YpaxeHHs eNnekTpUYHUM CTPYMOM Y pasi
HenpaBunbHOro BCTaHOBIEHHS. [eperpiB, SKLWO BEHTUNSTOP
3abnokoBaHo. HeGeaneka 3agyxu Yepes ApibHi Aetani (Aith).
Mepen BukopucTanHsam: MepesipTe: MepekoHaiTecs, Wo
nocTaBKka MOBHICTIO YKOMINEKTOBaHa (BeHTUNATOp 3 kabenem
USB, po3‘emu, BumMukad). Mepesipte BUPIO Ha HasiBHICTb
NOLLKOAXKEHb Mif Yac TpaHcnopTyBaHHs. He BukopucTosyiiTe,
SIKLLO BiH NOLLUKOAXKEHWIA. [xepeno xuBnexHs: [ocTynHe
fxepeno xveneHHs USB 5 B (30BHILUHI 3apsgHuii NpucTpii,
apanTep xueneHHs USB, pos‘em USB y TpaHcnopTHomy
3acobi). Mepesipte USB-kabernb Ha HAasBHICTb MOLLKOAXKEHb.
BcTaHoBneHHs: [JOTpUMYATECH IHCTPYKLiA KPOK 3@ KPOKOM.
BcTaHoBITb BEHTUNATOP Y KOpNyC (NOTIK NOBITPS HA30BHi).
BuBeaiTb BUTSXKHMIA kKaHan Ha3oBHi. Migkniovdite USB-
kabenb 40 Axepena XuBneHHs. BcTaHoBITL BUMMKaY y
NerkofoCTynHOMY MicLli (3a HasiBHOCTI). Micns BCTAHOBNEHHS:
MepesipTe yHKLjl0 (NiAKNIOYITE 4O NOPTATUBHOTO
3apsigHoro npuctpoto/USB-apantepa xuenenHs). MNepesipte
noTik nosiTps. MpucnyxaiTecs A0 HE3BUYANHNX LUYMIB.
BukopucTanHsi: [loaBoneHo: Ak BeHTUNsALiiHa cuctema B
cyxux Tyanetax. Po6ota yepe3 USB 5 B (noptatusHuii
3apsigHuii npuctpivi, USB-aganTep xuBnexHs, USB
aBTOMOGins). BesnepepsHa poboTa MoXnM1Ba 3a yMOBM
[[0CTaTHLOrO XUBNeHHs. He go3sonexo: MigkntoyeHHs go
BULLMX HanpyxeHb (12 B, 230 B). Po6oTta 6e3 BUTSHXHOrO
KaHarny Ha30BHi. BCTaHOBNEHHS y BONOrUX NPUMILLIEHHSIX.
BnokyBaHHs oTBOpiB BeHTUNsiTOpa. Po6oTa: Bmukaiite nig
yac/nicns KOpUCTyBaHHS Tyanetom. [ins onTumansHoOro
3MeHLLEHHS 3anaxy pekomeHayeTbcsi 6eanepepsHa poboTa.
CnoxwuBaHHs eHeprii: npuénuaHo 0,2-0,5 A npu 5B (1-

2,5 BT). MopTaTuBHWii 3apsgHuit npuctpiii: 10 000 MAr
[ocTaTHbO NpubnusHo ans 40-100 roauH poboTu. Konu He
BMKOPUCTOBYETLCS: BuMUKaiiTe BEHTUNATOP ANt eKOHOMIT
eHeprii. 3axucTitb USB-kabesnb Bif nowkomxeHb. TeXHiuHe
obcnyroByBaHHs Ta gornaa: OuvwierHs: Big'egnaiite
USB-kabenb nepes ounweHHsiM. MponunococbTe

peLiTky BeHTUNATOopa (Lomicsus). Y pasi 3abpyaHeHHs:
3HiMiTb BEHTUNATOP Ta OUUCTITh OTO CYXOI0 raHYipKoLo.

He BukopucToByiiTe pignHu! PeTenbHo ouncTiTh nonati
BeHTUnsTopa. USB-nopt: MepesipTe HasiBHiCTL Gpyay abo
Kopog3ii. OUYMCTITb CYXOt0 FraHuipKoI. IHTepBanu TeXHIYHOro
obcnyroByBaHHs: BisyanbHuil ornsg: WOTWXKHS (4K npautoe
BeHTUNATOP?). OUMLLEHHS peLliTku: Wwomicaus. OUnLLEHHS
BeHTUnNsTopa: pa3 Ha nispoky. USB-kabenb: PerynspHo
nepesipsiiTe HasBHICTL 06puBIB Kabenio. PyHKUIOHYBaHHS:
MepesipTe NoTik NOBITPA. AKLLO NOTiK NOBITPS cnadkwii:
OuuncTiTb ioro. EkcTpeHi 3axoau: BeHTUNSTOp He npaujoe:
MepesipTe 6nok xueneHHs USB (3apsaiTe noptaTueHuii
3apsiAHUIA NPUCTPIiA, NepeBipTe aganTep XUBMNEHHS).
MepesipTe USB-kabenb Ha 06pusu. Mepesipte USB-nopT Ha
HasBHICTb 3abpyAaHeHb. MepesipTe Ha iHwomy USB-nopri.
Cna6o npautoe BeHTUNsTop: OUNUCTITb PeLLiTKy BEHTUNATOpa.
MepeBipTe nonati BEHTUNATOpPa Ha HasiBHICTb 3abpyAHEHb.
3apsaiTe NOpTaTUBHWI 3apsaaHUiA NpUCTpPIin. HesBuyaiHi
Wwymu: HeraiiHo BUMKHiTb. MepeBipTe BeHTUNSTOP Ha
HasBHICTb 6pyay abo nolukoaxkeHb. Y pasi NOWKOMKEHHS:
BamiHiTb BeHTUNATOp. Meperpis: Heraiivo Bia‘eaHainTe USB-
kabenb. MNepeBipTe BEHTUNATOP HA HAsiBHICTb 3aCMiY€eHb.

3abe3sneute BeHTUNAL. MepLia gonomora: Y pasi neperpisy:

[aiite BEHTUNATOPY OXOMNOHYTU. He TopkaiiTecs. Y pasi
noapasHeHHs LWkipy: Oxonoaite BoAow. AHani3 puaukis
GPSR: Puauku: YpaxeHHs enekTpuyHuM cTpymom: Y pasi
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noLukogkeHHs kabento, Bonora (5 B = HU3bKWiA pU3KK).
Meperpi: Y pasi 6rnokyBaHHs BeHTUNsATOpa, 6eanepepsHe
BuKopucTaHHsi. 3apyxa: [piGHi aetani nobnuay piten (USB-
wTekep, ApiOHi aeTani). Monomka kabento: Yepes mexaHiyHe
HaBaHTaXeHHs, neperuHanHs. Btpata dyHkuioHanbHocTi: Y
pasi 3abpyAHEHHS CMIOPOXHITb 30BHILUHI akyMynsTop. 3axvcHi
Ta nom‘sikwysanbHi 3axoau: Migkntovaiite nuwe Ao USB-nopty
5 B (Hikonu He By Hanpyry!). He BcTaHoBnIOMTE Y BONOrNX
micysix. He 6nokyite BeHTunsuiio. Tpumaiite nogani sig

AiTen (ppibHi getani). 3axvwaiite USB-kabenb Bin neperuHis/
3aTuckaHHs. PerynspHo ounulyiite Ta obcnyrosyiite.
PerynsipHo 3apsigxaiiTe 30BHilLHil akymynsTop. HeraitHo
3aMmiHioiiTe, SIKLWO BiH HecnpasHuii. BukopucToByiiTe nuwe
cepTtudgikoBaHi USB-agantepu X1BMEHHS.

Altalanos biztonsagi figyelmeztetések: El8szér olvassa el és ko-
vesse az alabbi utasitasokat: Ne hasznalja a terméket, amig el
nem olvasta és teljes mértékben meg nem értette a hasznalati
utmutatéban, a csomagolason és/vagy magan a terméken talal-
hato informaciokat. Orizze meg a hasznalati Gtmutatét késobbi
felhasznalas céljabol. Célkdzonség: Ez a termék szaraz
komposztald toalettek elektromos szelléztetérendszereként
szolgal. A telepitést csak alapvetd villamossagi ismeretekkel
rendelkez6 személyek végezhetik. Nem alkalmas 3 év alatti
gyermekek szamara a kis alkatrészek, elektromos alkatrészek
és az USB-port miatt. Altalanos 6vintézkedések: Kizarélag 5
V-os USB tapegységhez (power bank, USB haldzati adapter,
USB-aljzat) csatlakoztassa. Soha ne csatlakoztassa magasabb
fesziiltséghez. Ne telepitse viz kdzelébe. Ne takarja el a
szellézényilasokat. Ez a termék nem jaték. Veszélyek: Aramii-
tés helytelen telepités esetén. Tulmelegedés, ha a ventilator

el van blokkolva. Fulladasveszély a kis alkatrészek miatt
(gyermekek). Hasznalat el6tt: Ellenérzés: Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a szallitmany hianytalan (ventilator USB-kabellel, csat-
lakozokkal, kapcsoléval). Vizsgélja meg a terméket szallitasi
sérilések szempontjabdl. Ne haszndlja, ha sériilt. Tapellatas: 5
V-os USB-forras elérheté (power bank, USB halézati adapter,
USB-aljzat a jarm(ben). Ellenérizze az USB-kabel sériilését.
Telepités: Kdvesse Iépésrol Iépésre az utasitasokat. Szerelje
be a ventilatort a hazba (Iégaramlas kifelé). Vezesse ki a
kipufogdcsovet a szabadba. Csatlakoztassa az USB-kabelt az
aramforrashoz. Szerelje fel a kapcsolét konnyen hozzaférhetd
helyre (ha van). Telepités utan: Ellenérizze a funkciot (csat-
lakoztassa kiilsé akkumulatorhoz/USB halézati adapterhez).
Ellenérizze a légaramlast. Figyeljen a szokatlan zajokra. Hasz-
nalat: Engedélyezett: Szell6ztetérendszerként szaraz WC-kben.
Mikodtetés 5 V-os USB-n keresztiil (kiilsé akkumulator, USB
haldézati adapter, jarm(i USB). Folyamatos miikddés lehetséges
megfelelé aramellatassal. Nem megengedett: Csatlakozta-

tas magasabb fesziiltséghez (12 V, 230 V). M(ikodés kifelé
iranyulé kipufogoécsé nélkiil. Telepités nedves helyiségekben.
A ventilator nyilasainak eltakarasa. Mlikodés: Kapcsolja be

a WC-hasznalat alatt/utan. A szagok optimalis csdkkentése
érdekében folyamatos miikddés ajanlott. Energiafogyasztas:
kb. 0,2-0,5 A 5 V-on (1-2,5 watt). Kiils6 akkumulator: 10 000
mAh elegendé kb. 40-100 ¢ra lizemhez. Hasznalaton kiviil:
Kapcsolja ki a ventilatort az energiatakarékossag érdekeé-

ben. Védje az USB-kabelt a sériilésektdl. Karbantartas és
gondozas: Tisztitas: Tisztitas el6tt hizza ki az USB-kabelt.
Porszivézza ki a ventilatorracsot (havonta). Ha piszkos: Vegye
ki a ventilatort, és tisztitsa meg szaraz ruhaval. Ne hasznaljon
folyadékokat! Ovatosan tisztitsa meg a ventilatorlapatokat.
USB-port: Ellenérizze, hogy nincsenek-e szennyezédések vagy
korrézié. Tisztitsa meg szaraz ruhaval. Karbantartasi id6kozok:
Szemrevételezés: hetente (m(ikddik a ventilator?). A racs
tisztitasa: havonta. A ventilator tisztitasa: félévente. USB-kabel:
Rendszeresen ellendrizze, hogy nincsenek-e szakadasok.
Funkcio: Ellendrizze a légaramlast. Ha gyenge a légaramlas:
Tisztitsa meg. Vészhelyzeti intézkedések: A ventilator nem
miikodik: Ellendrizze az USB tapegységet (tdltson fel egy kiilsé
akkumulatort, tesztelje a halézati adaptert). Ellenérizze az USB-
kabel szakadasat. Ellenérizze az USB-port szennyez&dését.
Teszteljen egy masik USB-porton. Gyengén miikddé ventilator:
Tisztitsa meg a ventilatorracsot. Ellendrizze a ventilatorlapa-
tokat szennyezédések szempontjabdl. Toltse fel a kilsé akku-
mulatort. Szokatlan zajok: Azonnal kapcsolja ki. Ellendrizze a
ventilatort szennyezddés vagy sériilés szempontjabol. Sériilés
esetén: Cserélje ki a ventilatort. Tulmelegedés: Azonnal hizza
ki az USB-kabelt. Ellendrizze, hogy a ventilator nem dugul-e

ture.
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el. Biztositsa a szell6zést. Els6segély: Tulmelegedés esetén:
Hagyja lehdilni a ventilatort. Ne érjen hozza. Bérirritacio
esetén: Hitse vizzel. GPSR Kockazatelemzés: Kockazatok:
Aramiités: Sériilt kabel, nedvesség esetén (5V = alacsony
kockazat). Tulmelegedés: Elzarédott ventilator esetén,
folyamatos hasznalat. Fulladas: Kis alkatrészek gyermekek
kézelében (USB-csatlakozo, kis alkatrészek). Kabelszakadas:
Mechanikai igénybevétel, megtortség miatt. Mlikddéskiesés:
Szennyezddés esetén Uritse ki a kiilsé akkumulatort. Védelmi
és enyhité intézkedések: Csak 5 V-os USB-porthoz csatla-
koztassa (soha ne legyen magasabb fesziiltség!). Ne telepitse
nedves helyre. Ne takarja el a szell6zést. Gyermekektd|
elzarva tartandé (kis alkatrészek). Védje az USB-kabelt a
megtortségtél/becsipddéstdl. Rendszeresen tisztitsa és tartsa
karban. Rendszeresen téltse a kiils6 akkumulatort. Hibas
esetben azonnal cserélje ki. Csak tanusitvannyal rendelkez6
USB halézati adaptereket hasznaljon.
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